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Kako bi uporaba uredaja P-touch bila sigurna, prvo
procitajte Kratki korisniCki priruénik.
Proditajte ovaj priruénik prije uporabe uredaja P-touch.
Drzite ovaj priruénik na pristupaénome mjestu radi buduce
uporabe. 1 UvOoD
Posjetite nas na adresi http://solutions.brother.com/ gdje 2 UREDIVANJE NALJEPNICE
mozete dobiti podr$ku za proizvod i odgovore na ¢esto
postavljana pitanja (FAQ). 3 /ISPISIVANJE NALJEPNICA
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UnosSenje i uredivanje teksta

Unosenje teksta pomocu tipkovnice
« Tipkovnica uredaja P-touch moZze se upotrebljavati na isti nacin kao i standardna
tipkovnica racunala.

Dodavanje novog retka
» Kako biste dovrsili trenutacni redak teksta i zapoceli novi, pritisnite tipku Unesi. Na kraju
retka pojavljuje se oznaka za prijelaz u novi redak, a pokaziva¢ se pomice na poCetak
novog retka.
@ * Najveci broj redaka:
- traka od 24 mm: 7 redaka
- traka od 18 mm: 5 redaka
- traka od 12 mm: 3 retka
- trake od 9 mm i 6 mm: 2 retka
- traka od 3,5 mm: 1 redak.

Dodavanje novog bloka

+ Kada je odabrano OPCENITO, moZete kreirati najviSe 99 novih blokova. Za kreiranje
novog bloka teksta/redaka s desne strane trenutacnog teksta pritisnite tipku Pomakni,
zatim pritisnite tipku Unesi. Pokaziva¢ se pomice na pocetak novog bloka. U ostalim
vrstama primjene naljepnica mozZete postaviti broj blokova kada pritisnete tipku za
primjenu naljepnice. Pojedine vrste primjene naljepnica nisu potrebne.

Pomicanje pokazivaca

« Pritisnite tipke A, ¥, « ili » za pomicanje pokazivaca za jedan razmak ili redak.

+ Kako biste pokaziva¢ pomaknuli na pocetak ili kraj trenutaCnog retka, pritisnite tipku
Pomakani, zatim pritisnite tipke « ili ».

» Kako biste pokaziva¢ pomaknuli na po€etak prethodnog ili sljiedeceg bloka, pritisnite tipku
Pomakni, zatim pritisnite tipke a ili v.

Unosenje teksta

» Za unoSenje dodatnog teksta u postojeci redak teksta pomaknite pokaziva¢ do znaka koji
se nalazi s desne strane mjesta na kojem Zelite zapoceti s unoSenjem teksta, zatim unesite
dodatni tekst. Novi tekst unosi se s lijeve strane pokazivaca.

Brisanje teksta

H Brisanje jednog po jednog znaka

» Za brisanje znaka iz postojeceg retka teksta pomaknite pokaziva¢ do znaka koji se nalazi
s desne strane mjesta na kojem Zelite zapoceti s brisanjem teksta, zatim pritisnite tipku
Brisanje ulijevo. Znak s lijeve strane pokazivaca izbrisat ¢e se svaki put kad pritisnete
tipku Brisanje ulijevo.

Q Ako drzite pritisnutu tipku Brisanje ulijevo, znakovi lijevo od pokazivaca neprestano se brisu.

JOINd3rTVN ArNVAIGIYEN @

UnoSenje i uredivanje teksta ﬂ
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H Brisanje Citavog teksta
Tipka IzbriSi sluzi za brisanje ¢itavog teksta.

1| Pritisnite tipku Izbrisi.
Prikazane su opcije brisanja.

l] Pomocu tipki a ili v odaberite ,Samo tekst” kako biste izbrisali sav tekst uz
zadrzavanje trenutacnih postavki formata ili odaberite ,Tekst i format” za brisanje svih
postavki teksta i formata.

Q * Pritisnite tipku Izlaz za vracanje na zaslon za unos teksta bez da izbrisete (ili uklonite)
tekst ili format.
 Kada se odabere ,, Tekst i format”, izbrisat Ce se sav tekst, a P-touch ¢e se podesiti na
zadane postavke.

1] Pritisnite tipke U redu ili Unesi.
Izbrisan je Citav tekst. Ako se odabere ,Tekst i format”, izbrisat ce
se i sve postavke formata.

OFEENITO
=]
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UnosSenje simbola

Osim simbola dostupnih na tipkovnici postoje i razni simboli (uklju€uju¢i medunarodne i

proirene ASCII znakove te znakove odredene od strane korisnika 1) koji su dostupni putem
funkcije simbola.

Za unoSenje simbola upotrijebite funkciju simbola (pogledajte ispod).

Druga mogucnost je da pritisnete tipku Pomakni i pritisnete tipku na tipkovnici kako biste
unijeli simbol koji je ispisan u gornjem desnom kutu odabrane tipke.

»Simboli” koji se mogu odabrati (izuzev znakova odredenih od strane korisnika) navedeni su
u dodatku. (Pogledajte stranicu 57.)

Za uporabu znakova odredenih od strane korisnika prenesite bitmapnu sliku na P-touch
aplikacijom P-touch Transfer Manager.

"l Bitmapna slika znaka odredenog od strane korisnika koja nije unaprijed instalirana na P-touch.

Unosenje simbola pomoéu funkcije simbola

1] Pritisnite tipku Simbol.
Prikazan je popis kategorija simbola i simboli u toj kategoriji.

Q Na prikazanom popisu odabran je simbol koji je unesen posljednji.

2| Odaberite kategoriju simbola (Interpunkcija, Matematika itd.) pomocu tipki a ili v zatim
pritisnite tipke U redu ili Unesi.

n UnoSenje simbola



0 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000008

g Pomocu tipki a, v, « ili » odaberite simbol, zatim pritisnite tipke U redu ili Unesi.
Odabrani simbol unesen je u redak teksta.

Kod odabira simbola:
* Za povratak na prethodnu stranicu pritisnite tipke Pomakni i Simbol.
* Za prijelaz na sljedecu stranicu pritisnite tipku Simbeol.

Q Za povratak na prethodni korak pritisnite tipku Izlaz.

JOINd3rTVN ArNVAIGIYEN @

Unosenje znaka odredenog od strane korisnika pomoc¢u funkcije simbola

@ Prije uporabe slika sa znakovima odredenima od strane korisnika prenesite slike na P-touch
pomo¢i aplikacije P-touch Transfer Manager. Za informacije o aplikaciji P-touch Transfer
Manager pogledajte ,,Uporaba aplikacije P-touch Transfer Manager (za Windows®)” n
stranici 25.

1] Pritisnite tipku Simbol.
Prikazan je popis kategorija simbola i simboli u toj kategoriji.
Ako je prenesen znak odreden od strane korisnika, takoder je prikazano ,Prilagodeno”.

Q Na prikazanom popisu odabran je simbol koji je unesen posljednji.

Odaberite ,Prilagodeno” pomocu tipki a ili w, zatim pritisnite tipke U redu ili Unesi.

e ([

Znak odreden od strane korisnika odaberite pomocu tipki a ili ¥, zatim pritisnite tipke
U redu ili Unesi.
Odabrana slika unesena je u redak teksta.

Q » Kod odabira simbola pritisnite tipku Simbol kako biste presli na sljedecu stranicu.
» Umetnuta slika znaka odredenog od strane korisnika prikazana je kao istaknuta oznaka

znaka odredenog od strane korisnika (@) na zaslonu za unos teksta.
 Zapregled slike znaka odredenog od strane korisnika na zaslonu za unos teksta pomaknite
pokazivac na sliku i pritisnite tipku Simbol.

Q Za povratak na prethodni korak pritisnite tipku Izlaz. m

Uporaba povijesti simbola

Pomocu povijesti simbola mozete kreirati osobnu kategoriju simbola. Prilikom odabiranja —

simbola najprije ¢e se pojaviti ,Povijest” kako biste mogli brzo pronaci Zeljene simbole.

@ Znakovi odredeni od strane korisnika ne mogu se dodati na povijest simbola, ¢ak i ako su
preneseni na P-touch.

ﬂ Pritisnite tipku Izbornik, pomocu tipki a ili v odaberite ,Napredno”, zatim pritisnite ~
tipke U redu ili Unesi.

A Pomocu tipki a ili v odaberite ,Povijest simbola”, zatim pritisnite Poviest smbolar
tipke U redu ili Unesi. Zatim odaberite ,Ukljuci” kako biste kreirali ‘I!IE_

osobnu kategoriju pomocu tipki a ili . kI

1.2
L)

UnoSenje simbola
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g Za primjenu postavke pritisnite tipke U redu ili Unesi.
Zaslon se vrac¢a na zaslon za unos teksta.

i] Unesite simbol koji Zelite dodati u povijest.

Q Za detaljne informacije pogledajte ,,UnoSenje simbola pomoc¢u
funkcije simbola” na stranici 4.

5| Pritisnite tipku Simbol.
Pojavljuje se ,Povijest’, uklju€ujuéi simbol koji ste unijeli u koraku 4.

{ter ponkcia
tPodat.kom. @

» U ,,Povijest” se moze dodati do 30 simbola. Najstariji simbol izbrisat ¢e se iz kategorije kada u
,»Povijest” dodate vise od 30 simbola.
* Za prekid uporabe povijesti simbola odaberite ,,Iskljuci” na zaslonu ,,Povijest simbola”.

Unosenje znakova s akcentima
P-touch moze prikazati i ispisati skup znakova s akcentima, kao §to su posebni znakovi na

drugim jezicima. ,Znakovi s akcentima” koji se mogu odabrati navedeni su u dodatku.
(Pogledajte stranicu 58.)

ﬂ Unesite znak koji Zelite promijeniti u znak s akcentom.

Q Nacin rada velikih slova moze se upotrebljavati s funkcijom akcenata.

2| Pritisnite tipku Akcent.
Znak koji unesete promijenit ¢e se u znak s akcentom.

i] Neprestano pritiScite tipku Akcent dok ne odaberete Zeljeni znak s akcentom ili ga
odaberite pomocu tipki « ili p-.

@ Redoslijed prikazanih znakova s akcentima razlikovat ¢e se ovisno o odabranom jeziku na
LCD-u.

4| Pritisnite tipke U redu ili Unesi.
Odabrani znak s akcentom unesen je u redak teksta.

Q Za povratak na prethodni korak pritisnite tipku Izlaz.

n UnoSenje znakova s akcentima
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Postavljanje znacajki znaka m
Postavljanje znacajki znaka po naljepnici ;<>
Uporabom tipke Stil mozZete odabrati font i primijeniti znacajke veli€ine, Sirine, stila, retka i E
poravnanja. Opcije pod ,Znacajka znaka” koje se mogu odabrati navedene su u dodatku. m
(Pogledajte stranicu 59.) ;Z>
s
1] Pritisnite tipku Stil. m
Prikazane su trenutacne postavke. 2
3] Odaberite zna¢ajku pomocu tipki a ili v, zatim postavite vrijednost te znacajke pomocu 8
tipki « ili p-.
g Za primjenu postavki pritisnite tipke U redu ili Unesi.
Q Nove se postavke NECE primijeniti ako ne pritisnete tipke U redu ili Unesi.
Q * Za povratak na prethodni korak pritisnite tipku Izlaz.
* Za postavljanje odabrane znacajke na zadanu vrijednost pritisnite tipku Razmak.
* Male ¢e znakove mozda biti tesko procitati kada se primijene odredeni stilovi (na primjer,
sjena + kurziv).
* Vrijednost u postavci Stil ne mozete se mijenjati kod pojedinih vrsta primjene naljepnice. U tom
je sluGaju na pretpregledu na desnoj strani zaslona prikazano .
Postavljanje znacajki znaka po retku
Kada naljepnica sadrzi dva retka teksta ili viSe njih, moZete postaviti razli€ite vrijednosti
znacajki znaka (font, veli€inu, Sirinu, stil, redak i poravnanje) za svaki redak.
Pomocu tipki a , ¥, « ili » pomaknite pokazivaC na redak koji zelite (=pnt =
preinaciti. Zatim pritisnite tipku Pomakni i pritisnite tipku Stil kako bi E'U'EI.
se prikazale znacajke. ( = na zaslonu ukazuje da sad primjenjujete Eltrn : Norm A
znacajku samo za taj odredeni redak.) : OFEENITO 2114
@ Kada su postavljene razlicite vrijednosti znacajke za svaki redak, ot s
vrijednost ¢e se prikazati kao ***** kada pritisnete tipku Stil. Kada iYal :
pomodu tipki A ili ¥ promijenite postavku na ovom zaslonu, ista ée | 3. |
se promjena primijeniti na sve retke naljepnice. st DPéEPdDIrT"E;
(Ey

Postavljanje znacajki znaka
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Postavljanje stila samoprilagodbe

Kada se ,Vel.” tipke Stil postavi na ,,Auto”, a duljina naljepnice postavi na odredenu duljinu,
moZete odabrati na€in smanjivanja veli€ine teksta kako bi tekst odgovarao duljini
naljepnice.

ﬂ Pritisnite tipku Izbornik, odaberite ,Napredno” pomocu tipki a ili w, zatim pritisnite
tipke U redu ili Unesi.

l] Odaberite ,Stil samoprilag.” pomo¢u tipki a ili w, zatim pritisnite tipke U redu ili Unesi.

‘3] Odaberite stil pomocu tipki a ili v.

Q * Kada je odabrana ,,Vel. teksta”, izmijenjena je veliina cijelog teksta kako bi tekst
odgovarao naljepnici.

* Kada je odabrana ,,Sir. teksta”, Sirina teksta bit ¢e smanjena na veli¢inu postavke x 1/2.
(Bude li potrebno dodatno smanjiti veli¢inu kako bi tekst odgovarao odabranoj duljini
naljepnice, veli¢ina cijelog teksta izmijenit ¢e se nakon smanjenja njegove $irine na
postavku x 1/2.)

ﬂ Za primjenu postavki pritisnite tipke U redu ili Unesi.

Q * Za povratak na prethodni korak pritisnite tipku Izlaz.
* Pritisnite tipku Razmak za postavljanje stila na zadanu postavku (,,Vel. teksta”).
Postavljanje okvira

Pomocu tipke Stil mozete odabrati okvir naljepnice. ,Okviri” koji se mogu odabrati navedeni
su u dodatku. (Pogledajte stranicu 61.)

l] Pritisnite tipku Stil. Prikazane su trenutacne postavke. Fart
Yel
5.
S : MNorm.
OP=EMITO  B1-19
(]
A Pomocu tipki a ili w odaberite zna€ajku dok se ne odabere Fedak : K.
,Okvir", zatim odaberite okvir pomo¢u tipki « ili p. Eﬁ:ﬁp’ E’_Cf'”tar
OPEEMITO 1.7
(m
‘3] Za primjenu postavki pritisnite tipke U redu ili Unesi. BB G0 mE
Nove se postavke NECE primijeniti ako ne pritisnete tipke
U redu ili Unesi. b [ﬁBC].

OFCEMITO
Smmi 25mm o]

Q * Za povratak na prethodni korak pritisnite tipku Izlaz.
* Za postavljanje odabrane znacajke na zadanu vrijednost pritisnite tipku Razmak.

n Postavljanje okvira
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Opcije rezanja trake m
Opcije rezanja trake omogucuju vam da odredite kako ¢e se traka uloziti i odrezati kad ,2,
ispisujete naljepnice. z
m
1] Pritisnite tipku lzbornik. >
>
A Pomodu tipki a ili v odaberite ,Opcija rezanja”, zatim pritisnite tipke U redu ili Unesi. rEn
g Pomocu tipki a ili w postavite vrijednost, zatim pritisnite tipke U redu ili Unesi kako bi 2
se primijenile postavke. %
Q Nove se postavke NECE primijeniti ako ne pritisnete tipke U redu ili Unesi.
Q * Za povratak na prethodni korak pritisnite tipku Izlaz.
* Za popis svih dostupnih postavki pogledajte tablicu Opcije rezanja trake.
Opcije rezanja trake
Potpuno rezanje Poloviéno
rezanje
1 Ne Da Ne
T
2 Da Da Ne
3 Ne Ne Ne m

4 Da Ne Ne e
5 Ne Da Da w

JR—

Opcije rezanja trake ﬂ
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Potpuno rezanje Poloviéno
rezanje
6 Da Da Da IE
7 Ne Ne Da @
[][meee
8 Da Ne Da =
9 Posebna traka

ﬂ Opcije rezanja trake
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Pretpregled naljepnice
MoZete pregledati trenutanu stranicu i provjeriti izgled prije ispisivanja.

J Pritisnite tipku Pregled.
Na zaslonu je prikazana slika naljepnice.
1. Traka ukazuje na mjesto trenuta¢no prikazanog dijela

naljepnice.
2. Sirina trake umetnute kasete s trakom i duljina BrOther

naljepnice prikazane su na sljedeci nacin:
Sirina trake x duljina naljepnice
3. Otkrivene sui prikazane informacije o umetnutoj kaseti 1
s trakom. Prvi redak prikazuje boju znaka, a drugi
redak prikazuje boju trake.
Pritisnite tipke « ili » kako biste pretpregled pomicali
ulijevo ili udesno.
Pritisnite tipku A ili w kako biste mijenjali uve¢anje pretpregleda.

Q * Pritisnite tipke Izlaz, U redu ili Unesi kako biste se vratili na zaslon za unos teksta.
« Kako biste pretpregled pomicali na lijevu ili desnu stranu zaslona, drzite pritisnutu tipku
Pomakni, zatim pritisnite tipke < ili p.

* Kako biste naljepnicu ispisali izravno sa zaslona pretpregleda, pritisnite tipku Ispisi ili otvorite
zaslon s opcijama ispisa i odaberite opciju ispisa. Za detaljne informacije pogledajte ,,Ispisivanje
naljepnice” na stranici 11.

* Pretpregled ispisa generirana je slika naljepnice, stoga se moze razlikovati od prave naljepnice
nakon ispisivanja.

* Boja znaka i boja trake ne mogu se otkriti kod pojedinih kaseta s trakom.

Ispisivanje naljepnice

Naljepnice se mogu ispisati €im se dovrsi unos i oblikovanje teksta.

@ Ne povlacdite naljepnicu koja izlazi kroz izlazni prorez za traku. U protivnom biste mogli
prouzroditi da tintna vrpca izade s trakom pa se traka viSe ne bi mogla upotrehljavatl

» Nemojte blokirati izlazni prorez za traku tijekom ispisivanja ili ulaganja
trake. U protivnom bi moglo do¢i do zastoja trake.

+ Kada istodobno ispisujete nekoliko naljepnica, obavezno provjerite je li
ostalo dovoljno trake. Ako ¢e se traka ubrzo potrositi, postavite manje
kopija, ispisujte jednu po jednu naljepnicu ili zamijenite kasetu s trakom.

* Prugasta traka ukazuje da se kaseta s trakom potrosila. Ako se ovo pojavi
tijekom ispisivanja, pritisnite i drzite pritisnutu tipku Napajanje kako biste
iskljuéili P-touch. Ako biste pokusali ispisivati praznom kasetom s trakom,
mogli biste ostetiti P-touch.
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Pretpregled naljepnice ﬂ
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Ispisivanje pojedina€ne stranice
Pritisnite tipku IspiSi kako biste zapoceli s ispisivanjem.

Ispisivanje raspona stranica
Kada ima viSe stranica, moZete odrediti raspon stranica za ispisivanje.

ﬂ Pritisnite tipku IspiSi. Prikazan je zaslon na kojemu mozete odrediti raspon.

A Odaberite ,Sve”, ,Trenutno” ili ,Raspon” pomocu tipki a ili w. Ako odaberete ,Sve” ili
,Trenutno”, idite na korak 4.

g Navedite prvu i posljednju stranicu.

Q Prazne se stranice nece ispisati.

ﬂ Za ispisivanje pritisnite tipke U redu ili Unesi.

Ispisivanje viSe kopija
Pomocu ove funkcije mozete ispisati 99 kopija iste naljepnice.

l] Provijerite je li odgovarajuc¢a kaseta s trakom umetnuta i spremna za ispisivanje.

A Pritisnite tipku Pomakni, zatim pritisnite tipku IspiSi za prikaz zaslona Kopije, zatim
odaberite broj kopija za ispisivanje pomocu tipki a ili v ili utipkajte broj pomocu
numerickih tipki.

Q Drzite pritisnute tipke A ili ¥ kako biste brzo mijenjali broj kopija.

i] Pritisnite tipke U redu ili Unesi. Dok se naljepnice ispisuju,
prikazana je poruka ,lIspis... Kopija”.

l=2pig... a5

Kopija

Q Ako odaberete opciju automatskog rezanja kod ispisivanja vise

kopija naljepnica, prikazat ¢e se poruka da biste potvrdili Zelite li
svaku naljepnicu odrezati nakon ispisivanja.
Kako biste onemogucili prikaz poruke, pritisnite tipku Izbornik,
pomocu tipki A ili ¥ odaberite ,,Napredno”, zatim pritisnite tipke
U redu ili Unesi. Pomocu tipki A ili ¥ odaberite ,,Pauza rezanja”,
zatim pritisnite tipke U redu ili Unesi. Pomocu tipki A ili ¥
odaberite ,,Iskljuci”, zatim pritisnite tipke U redu ili Unesi.

Q * Za povratak na prethodni korak pritisnite tipku Izlaz.
* Iznosi koji se prikazuju na zaslonu tijekom ispisivanja ukazuju na ,,zbroj / broj postavljenih
kopija”.

* Pritiskom na tipku Razmak tijekom podesavanja broja kopija resetira se vrijednost na zadanu
vrijednost 01.

» Kada se prikaze poruka ,,Pritisnite Ispisi za rezanje trake i nastavak”, pritisnite tipku Ispisi.
Pomocu ,,Opcija rezanja” podesite rezanje trake nakon ispisivanja svake naljepnice. Za detaljne
informacije pogledajte ,,Opcije rezanja trake” na stranici 9.

» Kako biste ispisali naljepnicu kreiranu pomocu prenesenog predloska, pogledajte ,,Uporaba
podataka prenesenih na P-touch” na stranici 35.

ﬁ Ispisivanje naljepnice
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Priévrséivanje naljepnica

ﬂ Ako je potrebno, dotjerajte ispisanu naljepnicu na Zeljeni oblik i duljinu pomocéu
Skarica itd.

A Odvojite naljepnicu od podloge.

g Postavite naljepnicu i prstom je vrsto pritiS¢ite od vrha do dna kako biste je pricvrstili.

VOINd3Ar1vN 3rNvAISIdS] e

Q * Podloga pojedinih vrsta naljepnica mozda ¢e biti unaprijed odrezana kako bi se mogla lakse
ukloniti. Da biste uklonili podlogu, jednostavno presavijte naljepnicu po duzini tako da tekst
bude okrenut prema unutra kako biste izlozili unutarnje rubove podloge. Zatim uklonite jedan
po jedan dio podloge.
* Naljepnice ¢e mozda biti teSko pricvrstiti na povrsine koje su vlazne, prljave ili neravne.
Naljepnice bi se mogle jednostavno odlijepiti s tih povrSina.
* Obavezno procitajte upute koje ste dobili s tekstilnim trakama, posebno jakim ljepljivim
trakama ili ostalim posebnim trakama i pridrzavajte se svih mjera opreza koje su navedene u
uputama.

Priévrsc¢ivanje naljepnica ﬁ



UPORABA MEMORIJE DATOTEKE

20 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

U memoriju datoteke mozete pohraniti najvisSe 99 naj¢eS¢e upotrijebljenih naljepnica. Svaka
naljepnica pohranjena je kao datoteka tako da je moZete brzo i jednostavno pronaci kad vam
bude ponovno potrebna.

Q » Kada se memorija datoteke napuni, novu datoteku morat ¢ete svaki put pohraniti preko vec
postojece datoteke.

*» Dostupan prostor u memoriji datoteke moze se potvrditi pomocu postupka navedenog u
nastavku. Pritisnite tipku Izbornik, pomocu tipki A ili ¥ odaberite ,,KoriStenje”, zatim
pritisnite tipke U redu ili Unesi. Pomocu tipki A ili ¥ odaberite ,,Lokalni sadrzaj”, zatim
pritisnite tipke U redu ili Unesi.

* Dostupan prostor prikazan u ,,Dostupno: XXXX zn.” moZe se razlikovati od stvarnog dostupnog prostora.

Pohranjivanje naljepnice u memoriju

ﬂ Nakon unosa teksta i oblikovanja naljepnice pritisnite tipku Datoteka.

Q Ako je prenesena jedna naljepnica ili viSe njih, prikazat ¢e se zaslon za odabir ,,Lokal. datoteke
ili ,,Preneseni predlosci” kada pritisnete tipku Datoteka. Odaberite ,,Lokal. datoteke”.

()

A] Pomodu tipki a ili w odaberite ,Spremi”, zatim pritisnite tipke U redu ili Unesi. Prikazan
je broj datoteke.

Prikazan je i tekst naljepnice ako je naljepnica ve¢ pohranjena u tom broju datoteke.

g Pomodu tipki a ili w odaberite broj datoteke, zatim pritisnite tipke U redu ili Unesi.

Q Ako se pod odabranim brojem veé nalazi pohranjena datoteka, datoteka koju pokuSavate
pohraniti bit ¢e pohranjena preko ve¢ postojecih podataka.

ﬂ Unesite naziv datoteke, zatim pritisnite tipke U redu ili Unesi.
Datoteka je pohranjena, a zaslon se vra¢a na zaslon za unos teksta.

Q Za povratak na prethodni korak pritisnite tipku Izlaz.

Otvaranje pohranjene datoteke s naljepnicom

1] Pritisnite tipku Datoteka.

Q Ako je prenesena jedna naljepnica ili vise njih, prikazat ¢e se zaslon za odabir ,,Lokal. datoteke”
ili ,,Preneseni predlosci” kada pritisnete tipku Datoteka. Odaberite ,,Lokal. datoteke”.

&] Pomo¢u tipki a ili v odaberite ,Otvori”, zatim pritisnite tipke U redu ili Unesi. Prikazan
je broj datoteke s pohranjenom naljepnicom.
Prikazan je i tekst naljepnice kako biste prepoznali o kojoj se naljepnici radi.

g Pomocu tipki a ili w odaberite broj datoteke, zatim pritisnite tipke U redu ili Unesi kako biste
otvorili odabranu datoteku. Datoteka je otvorena i prikazana na zaslonu za unos teksta.

Q Za povratak na prethodni korak pritisnite tipku Izlaz.

m Pohranjivanje naljepnice u memoriju
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Ispisivanje pohranjene datoteke s naljepnicom

@ Kako biste ispisali naljepnicu kreiranu pomocu prenesenog predloska, pogledajte ,,Uporaba
podataka prenesenih na P-touch” na stranici 35.

1] Pritisnite tipku Datoteka.

A Pomodu tipki A ili v odaberite ,IspiSi”, zatim pritisnite tipke U redu ili Unesi.
Prikazan je broj datoteke s pohranjenom naljepnicom.
Prikazan je i tekst naljepnice kako biste prepoznali o kojoj se naljepnici radi.

g Pomocu tipki a ili v odaberite broj datoteke, zatim pritisnite tipke Ispisi, U redu ili
Unesi.
* Ispisivanje pojedinacne stranice:
Pojedinacna stranica odmah se ispisuje.
* Ispisivanje raspona stranica:
Prikazan je zaslon na kojemu mozete odrediti raspon. Pomodu tipki a ili v odaberite
»~ove” ili Raspon”, zatim pritisnite tipke U redu ili Unesi.
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Q Ako odaberete ,,Raspon”, navedite prvu i posljednju stranicu.

Q * Za povratak na prethodni korak pritisnite tipku Izlaz.
» Kada pokusate ispisati datoteku bez teksta, prikazat ¢e se poruka ,,Nema teksta!”.
+ Kada se prikaze poruka ,,Pritisnite Ispisi za rezanje trake i nastavak”, pritisnite tipku Ispisi.
Pomocu ,,Opcija rezanja” podesite rezanje trake nakon ispisivanja svake naljepnice. Za detaljne
informacije pogledajte ,,Opcije rezanja trake” na stranici 9.

Brisanje pohranjene datoteke s naljepnicom

@ Kako biste izbrisali naljepnicu pomocu prenesenog predloska, pogledajte ,,Brisanje prenesenih
podataka” na stranici 41.

1] Pritisnite tipku Datoteka.

A Pomodu tipki a ili v odaberite ,|zbriSi", zatim pritisnite tipke U redu ili Unesi.
Prikazan je broj datoteke s pohranjenom naljepnicom.
Prikazan je i tekst naljepnice kako biste prepoznali o kojoj se naljepnici radi. E]

1] Pomocu tipki a ili v odaberite broj datoteke, zatim pritisnite tipke U redu ili Unesi.
Prikazat ¢e se poruka ,lzbrisati?”.

i] Pritisnite tipke U redu ili Unesi kako biste izbrisali datoteku.

Q Pritisnite tipku Izlaz kako biste ponistili brisanje datoteke i vratili se na prethodni zaslon.

Ispisivanje pohranjene datoteke s naljepnicom




UPORABA APLIKACIJE P-TOUCH SOFTWARE

Uporaba aplikacije P-touch Editor

Trebat Cete instalirati aplikaciju P-touch Editor i upravljacki program pisaca kako biste mogli
upotrebljavati P-touch s racunalom.

Za detaljne informacije o instalaciji softvera za P-touch pogledajte Kratki korisnicki priru¢nik.
Pogledajte ispod navedene postupke za operativni sustav vaseg ra¢unala. Prikazani
XX-XXXX” na snimkama zaslona predstavlja broj P-touch modela.

Za preuzimanje najnovijeg upravljatkog programa i softvera posjetite Brother Solutions
Center na adresi: http://solutions.brother.com

Uporaba aplikacije P-touch Editor (za Windows®)
W Pokretanje aplikacije P-touch Editor

1] ZaWindows Vista® / Windows® 7 / Windows Server® 2008/2008 R2
Na gumbu Start kliknite [Svi programi] - [Brother P-touch] - [P-touch Editor 5.1].

Kada se pokrene aplikacija P-touch Editor, odaberite Zelite li kreirati novi izgled ili
otvoriti postojedi izgled.

rother
rother P-touch
9
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Za Windows ® 8 / Windows ® 8.1 / Windows Server® 2012
Kliknite [P-touch Editor 5.1] na zaslonu [Aplikacije] ili dvaput kliknite [P-touch Editor 5.1]
na radnoj povrsini.

Kada se pokrene aplikacija P-touch Editor, odaberite Zelite li kreirati novi izgled ili
otvoriti postojedi izgled.

Q * Aplikaciju P-touch Editor ujedno mozete pokrenuti pomocu precaca ako ste odabrali kreiranje
precaca tijekom instalacije.
» Tkona precaca na radnoj povrsini: dvaput kliknite kako biste pokrenuli aplikaciju P-touch Editor.
» Ikona precaca na traci za brzo pokretanje: kliknite kako biste pokrenuli aplikaciju P-touch Editor.
* Da biste promijenili na¢in funkcioniranja aplikacije P-touch Editor kod pokretanja, u traci
izbornika aplikacije P-touch Editor kliknite [Tools] (Alati) - [Options] (Opcije) kako bi se
prikazao dijaloski okvir [Options] (Opcije). Na lijevoj strani odaberite naslov [General]
(Opéenito), zatim Zeljenu postavku u okviru s popisom [Operations] (Radnje) u [Startup Settings]
(Postavke pokretanja). Zadana postavka je [Display New View] (Prikazi novi pregled).

ﬁ Uporaba aplikacije P-touch Editor
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1. Kako biste kreirali novi izgled, kliknite gumb [New Layout] (Novi izgled).

2. Kako biste kreirali novi izgled pomo¢u unaprijed postavljenog izgleda, odaberite
gumb za Zeljenu kategoriju.

3. Kako biste unaprijed postavljeni izgled spojili s bazom podataka, odaberite potvrdni
okvir pokraj [Connect Database] (Spoji bazu podataka).

4. Kako biste otvorili postojeci izgled, kliknite [Open] (Otvori).

5. Kako biste otvorili aplikaciju za jednostavno kreiranje naljepnica za rukovanje
elektricnom opremom, kliknite gumb [Cable Labeling Wizard] (Carobnjak za
etiketiranje kabela).
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Uporaba aplikacije P-touch Editor
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UPORABA APLIKACIJE P-TOUCH SOFTWARE

W Nacini rada

Aplikacija P-touch Editor ima tri nacina rada: nacin rada [Express], nacin rada [Professional]
i nacin rada [Snap]. Pomoc¢u gumba za odabir nac¢ina rada mozete jednostavno mijenjati
nacine rada.

Nacin rada [Express]
Ovaj nacin rada omogucuje brzo i jednostavno kreiranje izgleda koji sadrze tekst i slike.
Ispod je objasnjen zaslon nacina rada [Express].

7 — —

Traka izbornika

Traka naredbi

Alatna traka za crtanje/uredivanje
Traka svojstava

Prozor izgleda

Prozor baze podataka

Gumbi za odabir nacina rada
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ﬂ Uporaba aplikacije P-touch Editor
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Nacin rada [Professional]
Ovaj nacin rada omogucuje kreiranje izgleda pomocu Sirokog raspona naprednih alata i
opcija.

Ispod je objasnjen zaslon nacina rada [Professional].

Traka izbornika

Standardna alatna traka

Paleta svojstava

Alatna traka za crtanje/uredivanje
Prozor izgleda

Prozor baze podataka

Gumbi za odabir nacina rada
Boc¢na traka
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Nacin rada [Snap]
Ovaj nacin rada omogucuje da uhvatite djeli¢ zaslona ili cijeli zaslon, ispiSete ga kao sliku i
pohranite za budu¢u upotrebu.

ﬂ Kliknite gumb za odabir nacina rada [Snap]. )
Prikazat ¢e se dijaloSki okvir [Description of Snap
mode] (Opis nacina rada Snap).

EF/awer
Foi

A Kliknite [OK] (U redu).
Prikazat ¢e se paleta nacina rada [Snap].

Q » Ako odaberete potvrdni okvir [Do Not Display This Dialog Again] (Ne prikazuj vise ovaj
dijaloski okvir) u dijaloskom okviru [Description of Snap mode] (Opis nacina rada Snap),
sljedeci put prijeci ¢ete na nacin rada [Snap] bez prikazivanja dijaloskog okvira.
« Za Windows Vista® / Windows® 7/ Windows Server ® 2008/2008 R2
Aplikaciju P-touch Editor ujedno mozete pokrenuti u nacinu rada [Snap] tako da kliknete
izbornik Start - [Svi programi] - [Brother P-touch] - [P-touch Editor 5.1 (Snap mode)] (P-touch
Editor 5.1 (nacin rada Snap)).
« Za Windows® 8 / Windows® 8.1 / Windows Server ® 2012
Aplikaciju P-touch Editor ujedno mozete pokrenuti u nacinu rada [Snap] tako da kliknete
[P-touch Editor 5.1 (Snap mode)] (P-touch Editor 5.1 (na¢in rada Snap)) na zaslonu
[Aplikacije].

Uporaba aplikacije P-touch Editor (za Macintosh)
W Pokretanje aplikacije P-touch Editor

ﬂ Dvaput kliknite ikonu [P-touch Editor] na radnoj povrsini.

Q Aplikaciju P-touch Editor ujedno mozete pokrenuti na sljedeé¢i nacin:
Dvaput kliknite [Macintosh HD] - [Applications] (Aplikacije) - [P-touch Editor], zatim
ikonu aplikacije [P-touch Editor].

Aplikacija P-touch Editor se pokrece.

ﬂ Uporaba aplikacije P-touch Editor
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W Nacini rada %
Nacin rada Standard %
Ovaj nacin rada pruza jednostavno kreiranje naljepnica s tekstom i slikama. >
Prozor izgleda sastoji se od sljedecih dijelova: E
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Traka naredbi

Alatna traka za crtanje/uredivanje
Kontrola

Prozor izgleda

5. Prozor baze podataka
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Nacin rada Snap
U ovom nacinu rada mozete hvatati zaslon, ispisati ga kao sliku i pohraniti za buduéu
upotrebu. Za pokretanje nacina rada Snap slijedite ispod navedene korake.

ﬂ Kada kliknete [Snap Mode] (Nacin rada Snap), pojavit :
¢e se dijaloski okvir [Description of Snap mode] (Opis - s - ot = b e
nacina rada Snap). Kliknite [OK] (U redu).

Q Ako odaberete [Do Not Display This Dialog Again]
(Ne prikazuj viSe ovaj dijaloski okvir), sljede¢i put
mozete izravno prije¢i u nacin rada Snap.

A Pojavit ¢e se nacin rada Snap.

Uporaba aplikacije P-touch Editor ﬂ
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Azuriranje aplikacije P-touch Editor

Softver se moze nadograditi na najnoviju dostupnu inacicu aplikacijom P-touch Update
Software.

U sljedec¢im koracima vidjet cete XX-XXXX. ,XX-XXXX” procitajte kao naziv svojega uredaja
P-touch.

Q » Morate biti spojeni na internet kako biste mogli pokrenuti aplikaciju P-touch Update Software.
* Mozda ¢ete uociti razliku izmedu softvera i sadrzaja ovog priru¢nika.
* Nakon §to ste instalirali aplikaciju P-touch Update Software, na radnoj povrs$ini instalirat ¢e se
prakti¢na ikona.
* Ne iskljucujte uredaj tijekom prijenosa podataka ili azuriranja softvera.

W Azuriranje aplikacije P-touch Editor Software (za Windows®)
Q Da biste mogli upotrebljavati aplikaciju P-touch Update Software, neophodno ju je instalirati s

isporuc¢enog CD-ROM-a. Softver takoder mozete preuzeti s mrezne stranice Brother Solutions
Center (http://solutions.brother.com).

1] ZaWindows Vista®/ Windows® 7 / Windows Server® 2008/2008 R2
Dvaput kliknite ikonu [P-touch Update Software].

Q Aplikaciju P-touch Update Software ujedno mozete pokrenuti na sljede¢i
nacin:
Kliknite gumb Start, zatim odaberite [Svi programi] - [Brother P-touch] -
[P-touch Update Software].

Za Windows ® 8 / Windows ® 8.1 / Windows Server® 2012
Kliknite [P-touch Update Software] na zaslonu [Aplikacije] ili dvaput kliknite [P-touch
Update Software] na radnoj povrsini.

l] Kliknite ikonu [AZuriranje racunalnog softveral]. 7 p-touch Update Somware =lo

\g%

ﬁ Uporaba aplikacije P-touch Editor
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g Odaberite [Pisac] i [Jezik], odaberite potvrdni okvir
pokraj aplikacije P-touch Editor, zatim kliknite

[Instaliraj].

Prikazat ¢e se poruka kako bi vas obavijestila o zavrSetku instalacije.

' P-touch Update Software
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B Azuriranje aplikacije P-touch Editor Software (za Macintosh)
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Q Aplikaciju P-touch Update Software mozete upotrebljavati nakon $to je preuzmete s mrezne

stranice Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com).

Korisnici operativnog sustava Macintosh mogu izravno pristupiti ovoj mreznoj stranici tako da

kliknu ikonu ;;%) koja se nalazi na CD-ROM-u.

l] Dvaput kliknite ikonu [P-touch Update Software].
Q Aplikaciju P-touch Update Software ujedno mozete pokrenuti na sljedeci h g” ;

nacin:

S OGO T

Dvaput kliknite [Macintosh HD] - [Applications] (Aplikacije) - [P-touch COTTeaEn
Update Software], zatim ikonu aplikacije [P-touch Update Software].

A Kliknite ikonu [Computer software update] (Azuriranje racunalnog softvera).

Uporaba aplikacije P-touch Editor ﬁ
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3| Odaberite [Printer] (Pisac) i [Language] (Jezik), 800
odaberite potvrdni okvir pokraj aplikacije P-touch Editor,
zatim kliknite [Install] (Instaliraj).

(- |

— [ |
- ( - ]
D = w.

Prikazat ¢e se poruka kako bi vas obavijestila o zavrSetku instalacije.

ﬂ Uporaba aplikacije P-touch Editor



------------------------------------------------------------------------------------------

Uporaba aplikacije P-touch Transfer Manager (za Windows

Ova aplikacija omogucuje prijenos predlozaka i ostalih podataka na P-touch te pohranu
sigurnosnih kopija podataka na ra¢unalo.
Ova funkcija nije podrzana na raCunalima s operativnim sustavom Macintosh.

®)

Postoje neka ograni¢enja vezana uz predloske koji se mogu prenijeti na P-touch. Za detaljne

informacije pogledajte ,Napomene o uporabi aplikacije P-touch Transfer Manager
(za Windows®)" na stranici 63.

Kako upotrebljavati P-touch Transfer Manager

Kreirajte ili otvorite predlozak aplikacijom P-touch Editor.

=

Pripremite aplikaciju P-touch Editor i otvorite/uredite predlozak.
S. 16

Po potrebi azurirajte aplikaciju P-touch Editor.
S.22

Napomene o uporabi aplikacije P-touch Transfer Manager (za Windows®).
S. 63

(. o)

T

Prenesite predlozak na P-touch Transfer Manager.

Prijenos predloSka naljepnice na P-touch Transfer Manager.
S. 26

RS

U

Prenesite predlozak na P-touch aplikacijom P-touch Transfer Manager.

Uporaba aplikacije P-touch Transfer Manager.
S. 27

Prijenos predloZaka ili ostalih podataka s rac¢unala na P-touch.
S. 29

(. e

U

IspiSite (bez uporabe racunala) predlozak koji je prenesen na P-touch.

Ispisivanje prenesenog predloska.
S. 35

RS

|
)
]
)
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Prijenos predloska naljepnice na P-touch Transfer Manager

PredloSci naljepnica kreirani aplikacijom P-touch Editor prvo se moraju prenijeti u P-touch
Transfer Manager.

ﬂ U aplikaciji P-touch Editor otvorite predlozak naljepnice koji ¢e se prenijeti.

A Kliknite [File] (Datoteka) - [Transfer Template] (Prenesi predlozak) - [Preview] (Pretpregled).
Mozete provijeriti pretpregled ispisanog predloska prije nego se kreirani predlozak poSalje
na P-touch i ispiSe.

1] Ako je sve u redu s prikazanim predloskom, kliknite [Transfer Template] (Prenesi
predlozak).
P-touch Transfer Manager se pokrece.

P-touch Transfer Manager takoder mozete pokrenuti pridrzavajuéi se sljedec¢eg postupka:

+ Za Windows Vista® / Windows® 7 / Windows Server® 2008/2008 R2
Na gumbu Start kliknite [Svi programi] - [Brother P-touch] - [P-touch Tools] - [P-touch Transfer
Manager 2.2].

« Za Windows® 8 / Windows® 8.1 / Windows Server® 2012
Kliknite [P-touch Transfer Manager 2.2] na zaslonu [Aplikacije].

ﬁ Uporaba aplikacije P-touch Transfer Manager (za Windows®)
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Uporaba aplikacije P-touch Transfer Manager
Kada se pokrene P-touch Transfer Manager, prikazat ¢e se glavni prozor.

P-touch Transfer Manager ujedno mozete pokrenuti iz aplikacije P-touch Editor.
Kliknite [File] (Datoteka) - [Transfer Template] (Prenesi predlozak) - [Transfer] (Prijenos).

1—#’“‘”’ — (=
2~ - { B-Y s -3
(' I I L
—5
4_

1. Traka izbornika
Pruza pristup raznim naredbama koje su grupirane prema svojim funkcijama pod
nazivima svakog izbornika ([File] (Datoteka), [Edit] (Uredi), [View] (Pregled), [Tool] (Alat)
i [Help] (Pomoc)).

2. Alatna traka
Omogucuje pristup ¢esto koriStenim naredbama.

3. Odabira¢ pisaca

Omogucuje odabir pisaca ili uredaja P-touch na koji ¢e se prenijeti podatci. Kada

odaberete P-touch, na popisu podataka prikazat ¢e se samo oni podatci koji se mogu

poslati na odabrani P-touch.
4. Pregled mapa

Prikazuje popis mapa i uredaja za etiketiranje P-touch. Kada odaberete mapu, predloSci

u odabranoj mapi prikazani su na popisu predloZaka.

Ako odaberete P-touch, prikazat ¢e se trenutacni predloSci i ostali podatci pohranjeni u

uredaju P-touch. S
5. Popis predlozaka

Prikazuje popis predlozaka u odabranoj mapi. —~
6. Pretpregled

Prikazuje pretpregled predloZaka u popisu predloZaka.
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Objasnjenja ikona alatne trake

lkona ‘ Naziv gumba | Funkcija

Prenosi predloSke i ostale podatke s racunala
na P-touch putem USB-a.

Save Transfer File (Spremi | Mijenja vrstu datoteke podataka koji se trebaju

Transfer (Prijenos)

datoteku za prijenos) prenijeti u ostale aplikacije.

o= Kada prenosite podatke putem Wi-Fi-a ili

L (Kada nije spojen s LAN-a, odaberite ,BLF” kao naziv datoteke.
racunalom.) Kada prenosite podatke USB-om ili

Bluetoothom, odaberite ,PDZ”".
Dostupna sucelja razlikuju se ovisno o uredaju
tvrtke Brother.

Backup (Sigurnosna

kopija) Pronalazi predloske i ostale podatke

b_;r]_] pohranjene u uredaju P-touch i pohranjuje ih
(Samo za P-touch Transfer | na racunalo.
Manager.)

\:—"7-',3’ Open (Otvori) Otvara odabrani predlozak.

— . - Ispisuje odabrani predloZak naljepnice
s Print (Ispisi) uredajem P-touch.

Omogucuje pretragu predlozaka ili ostalih

' Search (Pretrazivanje) podataka koji su registrirani na P-touch
> Library.
j Display Style (Stil prikaza) | Mijenja stil prikaza datoteke.

ﬁ Uporaba aplikacije P-touch Transfer Manager (za Windows®)



Prijenos predlozaka ili ostalih podataka s raunala na P-touch
Pridrzavajte se postupka navedenog u nastavku kako biste prenosili predloske, baze
podataka i slike s racunala na P-touch.

ﬂ Pokrenite P-touch Transfer Manager pridrzavajuci se postupka navedenog u nastavku.

Za Windows Vista®/ Windows® 7 / Windows Server® 2008/2008 R2
Na gumbu Start kliknite [Svi programi] - [Brother P-touch] - [P-touch Tools] - [P-touch
Transfer Manager 2.2].

Za Windows® 8 / Windows® 8.1 / Windows Server® 2012
Kliknite [P-touch Transfer Manager 2.2] na zaslonu [Aplikacije].

A Spojite raunalo s uredajem P-touch putem USB-a i ukljucite P-touch.
Naziv P-touch modela prikazan je u pregledu mapa.
Ako u pregledu mapa odaberete P-touch, prikazat ¢e se trenutacni predloSci i ostali
podatci pohranjeni u uredaju P-touch.

g Odaberite P-touch na koji zelite prenijeti predlozak ili ostale podatke.

Y =]
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@ Prije prijenosa podataka provjerite jesu li racunalo i P-touch pravilno spojeni USB kabelom i je li
P-touch ukljucen.

Uporaba aplikacije P-touch Transfer Manager (za Windows®) ﬂ
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ﬂ Desnim klikom misa kliknite mapu [Configurations] (Konfiguracije), odaberite [New]
(Nova), zatim kreirajte novu mapu.

@
woe

U gore navedenom primjeru kreirana je mapa [Transfer] (Prijenos).

i] Povucite predlozak ili ostale podatke koje Zelite prenijeti i stavite ih u novu mapu.

Specifikacija funkcije prijenosa

Maksimalan broj

Vrsta podataka Detalji o ograniéenjima

prenosivih stavki

+ Svaki predlozak moze sadrzavati najviSe
. 50 objekata.
Predlozak 99 + Svaki objekt moze sadrzavati najvise
7 redaka.
» Mogu se prenositi samo *.csv datoteke.
Baza podataka 99 » Svaka *.csv datoteka moze sadrzavati
najviSe 256 polja i 65.000 zapisa.
Slika » Mogu se prenositi samo *.bmp datoteke.
(znak odreden 99 * Preporucuju se jednobojne *.bmp datoteke.
od strane * Ogranicenje veliCine je 2.048 x 2.048 piksela.
korisnika) « Siroke slike mozda ¢e se skratiti.

Q Dostupan prostor u memoriji datoteke koja se prenosi moze se potvrditi pomocu postupka
navedenog u nastavku.
Pritisnite tipku Izbornik, pomocu tipki A ili ¥ odaberite ,,KoriStenje”, zatim pritisnite tipke
U redu ili Unesi. Pomocu tipki A ili ¥ odaberite ,,Preneseni sadrzaj”, zatim pritisnite tipke
U redu ili Unesi.
* Dostupan prostor prikazan u ,,Dostupno: X.XXMB” moze se razlikovati od stvarnog dostupnog prostora.

Uporaba aplikacije P-touch Transfer Manager (za Windows®)
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PredlosSke i ostale podatke mozete pregledati tako da odaberete mapu u mapi
[Configurations] (Konfiguracije), zatim odaberete [All Contents] (Sav sadrzaj) ili tako
da odaberete jednu od kategorija iz [Filter] (Filtar), kao Sto je [Layouts] (Izgledi).

Kod prijenosa viSe predloZaka ili ostalih podataka povucite sve datoteke koje Zelite
prenijeti i stavite ih u novu mapu.

Kada ih stavite u novu mapu, svim je datotekama dodijeljen broj klju¢a (memorijska
lokacija u uredaju P-touch).

T e =i
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g Kako biste promijenili broj klju€a koji je dodijeljen stavci, desnim klikom misa kliknite
stavku, odaberite [Key Assign] (Dodjela klju¢a), zatim odaberite Zeljeni broj kljuca.

T S ’ S

lmpor

ta —_—

IEN BB RERNEGELEGEEREEEC e Yo s

Q + Svim podatcima koji se prenesu na P-touch dodijelit ¢e se broj kljuca. -
* Ako predlozak ili ostali podatci preneseni na P-touch imaju isti broj kljuca kao i predlozak koji
je ve¢ pohranjen u uredaju P-touch, novi ¢e se predlozak pohraniti preko starog. Dodjele brojeva
kljuca za predloske pohranjene u uredaju P-touch mozete potvrditi tako da napravite sigurnosne B
kopije predlozaka ili ostalih podataka (pogledajte ,,Izrada sigurnosnih kopija predlozaka ili
ostalih podataka pohranjenih u uredaju P-touch” na stranici 33).
* Ako je memorija uredaja P-touch puna, uklonite jedan predlozak ili viSe njih iz postojane —
memorije uredaja P-touch (pogledajte ,,Izrada sigurnosnih kopija predlozaka ili ostalih podataka
pohranjenih u uredaju P-touch” na stranici 33). D ——

Uporaba aplikacije P-touch Transfer Manager (za Windows®)
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ll Za promjenu naziva predlozaka ili ostalih podataka koji ¢e se prenijeti kliknite na Zeljenu
stavku i unesite novi naziv.

§| Odaberite mapu s predloScima ili ostalim podatcima koje zelite prenijeti, zatim kliknite
[Transfer] (Prijenos). Prikazat ¢e se poruka o potvrdi.

Na P-touch mozete prenijeti i pojedinacne stavke. Odaberite predlozak ili ostale podatke koje
zelite prenijeti, zatim kliknite [Transfer] (Prijenos).

9| Kiiknite [OK] (U redu).

Odabrani predlosci ili ostali podatci prenose se na P-touch.

@ Za ispisivanje podataka koji su se prenijeli na P-touch, uredaj P-touch morate prebaciti s nacina
rada za prijenos na normalni nacin rada. Iskljucite i ponovno ukljucite P-touch.

ﬁ Uporaba aplikacije P-touch Transfer Manager (za Windows®)



lzrada sigurnosnih kopija predlozaka ili ostalih podataka pohranjenih u
uredaju P-touch

Pomocu sljedeéeg postupka pronadite predloSke ili ostale podatke pohranjene u uredaju
P-touch i pohranite ih na racunalo.

@ « Sigurnosne kopije predlozaka ili ostalih podataka ne mogu se uredivati na racunalu.
* Ovisno o P-touch modelu, predlosci ili ostali podatci ¢ije su sigurnosne kopije izradene na
jednom P-touch modelu mozda se ne¢e moéi prenijeti na drugi P-touch model.

l] Spojite racunalo s uredajem P-touch i ukljucite P-touch.
Naziv P-touch modela prikazan je u pregledu mapa.
Ako u pregledu mapa odaberete P-touch, prikazat ¢e se trenutacni predlosci i ostali
podatci pohranjeni u uredaju P-touch.

=

ET. [SR———

EEED|

A Odaberite P-touch s kojeg ¢éete izraditi sigurnosne kopije i kliknite [Backup] (Sigurnosna
kopija).
Prikazana je poruka o potvrdi.

[I————

‘3] Kiiknite [OK] (U redu).
Kreirat ¢e se nova mapa u pregledu mapa pod stavkom P-touch. Naziv mape temelji se
na datumu i vremenu izrade sigurnosne kopije. Svi P-touch predlosci i ostali podatci
preneseni su u novu mapu i pohranjeni na raéunalu.
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Brisanje svih podataka u uredaju P-touch

Pomocéu ovog postupka izbriSite sve predloske ili ostale podatke koji su pohranjeni u uredaju
P-touch.

l| Spojite raéunalo s uredajem P-touch i ukljucite P-touch.
Naziv modela prikazan je u pregledu mapa.

g Desnim klikom mi$a kliknite na svoj model i odaberite [Delete All] (Sve izbrisi).

=)

Prikazana je poruka o potvrdi.

- — e b

A

e e

3| Kiiknite [OK] (U redu).
Izbrisani su svi predlosSci i ostali podatci pohranjeni u uredaju P-touch.

ﬂ Uporaba aplikacije P-touch Transfer Manager (za Windows®)
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Uporaba podataka prenesenih na P-touch

PredloZak, baza podataka ili slika znaka odredenog od strane korisnika, koji su preneseni s
racunala, mogu se upotrebljavati za kreiranje ili ispisivanje naljepnice.
Za brisanje prenesenih podataka pogledajte ,Brisanje prenesenih podataka” na stranici 41.

Slika znaka odredenog od strane korisnika
Za unos slike pogledajte ,UnoSenje simbola” na stranici 4.

Ispisivanje prenesenog predloska

Izgled naljepnice kreiran aplikacijom P-touch Editor (*.Ibx datoteka) moze se prenijeti na
P-touch, gdje se moze upotrebljavati kao predlozak za ispisivanje naljepnica. Predlosci se
mogu uredivati ili ispisivati uporabom teksta iz baze podataka ili izravnim utipkavanjem.

@ * Prije nego uredite predlozak, prenesite ga na P-touch.
» Nakon $to se podatci prenesu na P-touch, iskljucite i ponovno ukljucite P-touch.

W Kada se treba urediti predlozak bez objekta

FHVM1L40S HONOL-d IrIdVMITdV vavidodn e

ﬂ Pritisnite tipku Datoteka, pomocu tipki A ili w odaberite ,Preneseni predlosci®, zatim
pritisnite tipke U redu ili Unesi.

Q Ako je predlozak prenesen, prikazat ¢e se ,,Preneseni predlosci”.

A Pomodu tipki a ili v odaberite predloZak koji Zelite ispisati, zatim pritisnite tipke U redu
ili Unesi.

Q Kada se predlozak poveze s bazom podataka, u gornjem desnom kutu zaslona pojavit ¢e se

ikona Ej .

g Pritisnite tipku IspiSi kako biste zapoceli s ispisivanjem.

B Kada se treba urediti predlozak s objektom
Predlozak se moze, po potrebi, privremeno urediti. Medutim, promjene na predloSku ne
mogu se pohraniti.
Kada predloZak nije povezan s bazom podataka, naljepnica ¢e biti spremna za ispisivanje
nakon $to odaberete predlozak naljepnice i utipkate tekst u svako polje.
Kada je predlozak povezan s bazom podataka, mogu se ispisati jedan zapis ili niz zapisa
u bazi podataka koja je povezana s predloSkom.

@ + U nastavku je prikazan postupak ispisivanja jednog zapisa iz baze podataka.
» Ne mozete dodati ili izbrisati prijelom retka. B

ﬂ Pritisnite tipku Datoteka, pomocu tipki A ili w odaberite ,Preneseni predlosci®, zatim
pritisnite tipke U redu ili Unesi.

Q Ako je predlozak prenesen, prikazat ¢e se ,,Preneseni predlosci”.

Uporaba podataka prenesenih na P-touch ﬁ
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A Pomocu tipki A ili v odaberite predloZak koji Zelite urediti, zatim pritisnite tipke U redu
ili Unesi.
Q Kada se predlozak poveze s bazom podataka, u gornjem desnom kutu zaslona pojavit ¢e se

ikona EEI .

g Pomodu tipki a ili w odaberite ,Uredi nalj. (nije sprem.)”, zatim pritisnite tipke U redu
ili Unesi.
Prikazani su objekti koji se mogu urediti.

ﬂ Pomocu tipki a ili v odaberite objekt koji zelite urediti, zatim pritisnite tipke U redu ili Unesi.
W Kada predlozak nije povezan s bazom podataka:
Prikazan je sadrzaj odabranog objekta. Uredite objekt, zatim pritisnite tipke U redu ili
Unesi.
B Kada je predlozak povezan s bazom podataka:
Prikazan je prvi zapis u bazi podataka. Uredite objekt, zatim pritisnite tipke U redu ili
Unesi.

i] Pritisnite tipku Ispisi kako biste zapoceli s ispisivanjem.

Q Kod uredivanja predlozaka koji su povezani s bazom podataka:

» Kada se ureduje objekt koji nije povezan s bazom podataka, moZete pritisnuti tipku Izlaz za
povratak na korak 3, zatim odabrati ,,Ispisi iz baze podataka” kako biste ispisali odabrani raspon
iz baze podataka.

Za odabir raspona koji zelite ispisati pogledajte korake 3 do 5 u dijelu ,,Kada se predlozak
povezan s bazom podataka nece uredivati”.

* U slucaju da se objekt povezan s bazom podataka uredivao, uredeni ¢e se sadrzaj izbrisati ako
odaberete ,,Ispisi iz baze podataka”. Stoga, ispiSite predlozak tako da pritisnete tipku Ispisi, kao
§to je opisano u iznad navedenom koraku 5.

W Kada se predlozak povezan s bazom podataka nec¢e uredivati

@ * Postupak naveden u nastavku prikazuje ispisivanje zapisa iz baze podataka. Baza podataka nece
se promijeniti.
* Kad se ispisuje raspon zapisa iz baze podataka, tekst se ne moze uredivati.

ﬂ Pritisnite tipku Datoteka, pomocu tipki a ili w odaberite ,Preneseni predloSci”, zatim
pritisnite tipke U redu ili Unesi.

Q Ako je predlozak prenesen, prikazat ¢e se ,,Preneseni predlosci”.

A] Pomocu tipki a ili v odaberite predloZak koji Zelite ispisati, zatim pritisnite tipke U redu
ili Unesi.
Q Kada se predlozak poveze s bazom podataka, u gornjem desnom kutu zaslona pojavit ¢e se

ikona Eﬂ .

g Pomocu tipki a ili w odaberite ,IspiSi iz baze podataka”, zatim pritisnite tipke U redu ili Unesi.
Prikazan je sadrzaj baze podataka koja je povezana s predloskom.

4| Pomocu tipki &, ¥, «ili » odaberite prvi zapis u rasponu koji
zelite ispisati, zatim pritisnite tipke U redu ili Unesi. Hiapar Jan ]

10-poz  aE
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5| Pomocu tipki a, ¥, «ili » odaberite posljednji zapis u rasponu
koji zelite ispisati, zatim pritisnite tipke IspiSi, U redu ili Unesi. + ;
Kada postavite raspon, odabrani e se zapisi istaknuti.

Q * Za povratak na prethodni korak pritisnite tipku Izlaz.
+ Jedan preneseni predlozak moze sadrzavati najvise 1.500 znakova za ispisivanje. Medutim,
najveci ¢e se broj znakova smanjiti u sluc¢aju prijeloma retka ili dodavanja blokova.

Uporaba prenesenih podataka iz baze podataka

Na P-touch mozete prenijeti bazu podataka pretvorenu u *.csv datoteku.

Podatci baze podataka koja je prenesena bez predloSka mogu se uvesti u svaku vrstu
primjene naljepnica. Podatci baze podataka uvoze se prema broju blokova i stranica koji su
postavljeni za svaku vrstu primjene naljepnica. Pogledajte dio ,Odabiranje vrste primjene
naljepnica” u Kratkom korisni€kom priru¢niku kako biste saznali detaljne informacije o
postavljanju broja blokova i stranica za svaku vrstu primjene naljepnica.

@ * Prije uporabe baze podataka prenesite bazu podataka na P-touch.
» Ako su baza podataka i predlozak povezani i zajedno preneseni, baza podataka moze
upotrebljavati samo taj predlozak.
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Q * Ako je raspon odabrane baze podataka veéi od postavljenog broja blokova i stranica, podatci ¢e
se uvoditi dok se ne dosegne maksimalan broj blokova i stranica.
* Ako je postavljeni broj blokova i stranica veci od odabranog raspona baze podataka, radnja ¢e
se dovrsiti kada se uvede cjelokupna baza podataka. Preostali blokovi i stranice ispisat ¢e se bez
ikakvih podataka.

Rezultati ispisa prikazani su za svaku vrstu primjene naljepnica kada su uvezene baze
podataka za primjere navedene u nastavku.

u anjer 1 number namF@ type length _ |Block No. u Prlmjer 2 number \nams@ tvoe length _ [Block No.
1A-BO1 |AA a 10[#008 1A-BO1 [AA a 10[#008
1A-B02 |AB b 20[#009 1A-B02 |AB b 20[#009
1A-B03 |AC c 30[#010 1A-B03 AC c 30[#010
1A-B04 |AD d 40[#011 1A-B04 |AD d 40[#011
1A-B05 |AE B 50[#012 1A-B05 |AE e 50[#012
1A-B06 |AF f 60#013 1A-B06 |AF f 60[#013 ——
1A-B07 |AG g 70[#014 1A-B07 |AG g 70[#014
1A-B08 |AH h 80[#015 1A-B08 [AH h 80[#015
1A-B09 |AI i 90/#016 1A-B09 |Al i 90[#016 —

Vrsta Nacin Rezultat ispisa za Rezultat ispisa za
primjene uvoza podataka primjer 1 primjer 2 I —
naljepnica (odabrano je jedno polje |(odabrana su dva poljapo
po zapisu) zapisu)

OPCENITO | Podatci se uvoze : : : : E’]
prema redoslijedu ‘ AA | AB ‘ ‘ AC | AD ‘ ‘ AA L a ‘ ‘ AB 1 b \
postavljenog broja | « kada se postavijaju 2 bloka po | * Kada se postavijaju 2 bloka po
blokova i stranica | stranici stranici —

PREDNJA Zasebno za svaku ~

PLOCA stranicu | aa [[ae [[ac |[an f|l an || & |[ e || b |

KABELSKA | Zasebno za svaku = waa fooo ] (5aa == e —~

TRAKA stranicu ‘<§§H<<<H<<< H<<< ‘ ‘§<<H‘”"“H<<<H‘m" ‘

Uporaba podataka prenesenih na P-touch
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Vrsta Nacin Rezultat ispisa za Rezultat ispisa za
primjene uvoza podataka primjer 1 primjer 2
naljepnica (odabrano je jedno polje |(odabrana su dva poljapo
po zapisu) zapisu)
KAB. Zasebno za svaku ‘ ‘ ‘ ‘
ZASTAVICA |stranicu ENEN IR RSN N
Zasebno za svaki ‘ ‘ ‘ ‘
blok ‘ AA ' AB H AC ' AD ‘ AA ' a H AB ' b ‘
PRESPOJNA |Zasebno za svaki ‘ ‘ ‘ ‘
PLOCA blok | Mo re | e | Mmoo e
‘ AD : AE : AF ‘ ‘ b : AC : c ‘
PRIKLJUCNI | Zasebno za svaki [AA TAB [ACT AD [AE [AF |[AA 2 (AT 5 TAC [ o]
BLOK blok [CAG TAHT \ \ [AD [ d | | \ I

_] Pritisnite tipku Baza podataka, odaberite bazu podataka koja ¢e se upotrijebiti, zatim
pritisnite tipke U redu ili Unesi.
Prikazan je prvi zapis odabrane baze podataka.

Q * Ako se odabrani zapis na prikazanoj bazi podataka ne promijeni F— e
u odredenom razdoblju, sadrzaj zapisa prikazat ¢e se na dnu H = [
zaslona. Medutim, sadrzaj zapisa nece se prikazati ako zapis j|prather-.. AR
e e o rother—.. [AC
sadrzi 9 znakova ili manje. {lbrother—_]aD
* Dok drzite pritisnutu tipku Pregled, bit ¢e prikazana svojstva Nk """"" bl """"""
apisa. R C ) G
» Kod postavljanja raspona nije moguée odabrati redak ,,nazivi
polja” (prvi redak podataka). tore e
brother—. AR
brother—.. |AC
[brother—FT

A Odaberite prvi zapis u rasponu koji Zelite umetnuti, zatim pritisnite (g e [

tipke U redu ili Unesi. brother- ETEEEEEEL
A S H brother—. [AE
Odabrani ¢e se zapis istaknuti. e v P
bro'ther—.. Al

3| Odaberite posljednji zapis u rasponu koji Zelite umetnuti, zatim
pritisnite tipke U redu ili Unesi.
Odabrani ¢e se raspon istaknuti.

Prikazat ¢e se sadrzaj odabrane baze podataka.

}TWJM

9mm>< 25mm

ﬂ Uporaba podataka prenesenih na P-touch
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H Pretrazivanje baze podataka
Kad se odabire zapis iz baze podataka koji ¢e se upotrijebiti u predlosku ili dodati na
naljepnicu, moZete pretraZivati zapise koji sadrze odredene znakove ili odredeni broj.
Pretrazivanje se nastavlja udesno nakon prvog podudarnog niza. Zatim ée se zapisi iz baze
podataka pretraZivati u smjeru uvoza te vrste naljepnice. Pretrazivat ¢e se i redak ,nazivi
polja”.
Moguci znakovi za pretrazivanje sadrze velika i mala slova (ukljucujuci i znakove s
akcentima), brojeve i gornje simbole prikazane na tipkama.

1]

Pritisnite tipku Baza podataka, odaberite bazu podataka koja ¢e

Hmber hame
se upotrijebiti, zatim pritisnite tipke U redu ili Unesi. Yo TR
Prikazan je prvi zapis odabrane baze podataka. ja-fRe e
\takes  fen L
A] Utipkajte prvi znak (npr. ,B”) koji Zelite potraZziti. —
Primjer: Ako utipkate ,B”, pretrazivat ¢e se polja, poCevsi od prvog [t[ia-Esi__[aa
polja, kako bi se pronasli nizovi znakova koji sadrze ,B”. A
1A-Ead Al

Ako se pronade niz koji sadrzi znak ,B”, pokaziva¢ ¢e se
pomaknuti na te podatke, a znak ,B” ¢e se istaknuti. Osim toga,
znak ,B” pohranit ¢e se u internu memoriju.

Ako se niz koji sadrzi trazeni znak ,B” ne pronade, pokazivac ¢e
ostati na svome mjestu, a znak ,B” nece se pohraniti u internu
memoriju.

Utipkajte drugi znak (npr. ,R”) koji Zelite potraziti.
Nadalje, ako utipkate ,R”, polja ée se pretrazivati od sljedeceg
polja kako bi se pronasli nizovi znakova koji sadrze ,BR”.

Ako se pronade niz koji sadrzi znak ,BR”, pokazivac ¢e se
pomaknuti na te podatke, a znak ,BR” ¢e se istaknuti. Osim toga,
znak ,BR” pohranit ¢e se u internu memoriju.

i[aE brother—..|
HI] brother—_.|
HE brother—..

4|

Nastavite pretraZivati bazu podataka pomodu istog postupka.

Q * Ako se znak koji ste trazili nalazi u vise polja baze podataka,
pritisnite tipku Baza podataka kako biste presli na sljedeée polje
u kojem se nalazi taj znak. Znak ¢e biti istaknut u polju.

« Pritisnite tipku Brisanje ulijevo kako biste izbrisali posljednji
utipkani znak. Pokaziva¢ ¢e se pomaknuti na polje koje sadrzi
preostale trazene znakove.

—

) brother—.]

= brother—o|

noame
t1A—Ea1 AA
i[le-EE2 _ |AE
| [1A-E83 AC
{[iA-BBd  [AD
(o cemaz e o semms e

—AVML40S HONOL-d ArIdWMITdV vavdodn e

3
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B Uredivanje baze podataka

Pritisnite tipku Baza podataka, odaberite bazu podataka koju

1]

humbet Hime
Zelite urediti, zatim pritisnite tipke U redu ili Unesi. *|RECIEEGH T125-05
Takoder mozZete odbrati bazu podataka koju Zelite urediti tako da |28 —1222T
pritisnete tipku Datoteka i odaberete ,Preneseni predloSci” - Hzwoaes 12380 |
,ISpisi iz baze podataka” pomocu tipki a ili w.
Prikazan je prvi zapis odabrane baze podataka.
A Pomocu tipki a ili w odaberite ¢eliju koju zelite urediti. Zatim
drzite pritisnute tipke U redu ili Unesi.
B ABCDEFGH_
+5_ BEz
G + 5 HEEEZ o)
g Unesite novi tekst.
P 1234567
G 1:88885 (uae]

Q Pritisnite tipku Izlaz kako biste ponistili uredenje teksta i vratili se na prethodni zaslon.

@ * Mozete dodati ili izbrisati prijelom retka.
* Svaka celija moze sadrzavati najviSe 7 redaka.

Pritisnite tipku U redu.
Prikazan je novi tekst.

Q Ako ne Zelite ispisati bazu podataka, pritisnite tipku U redu, zatim
pritisnite tipku Izlaz. Uredeni ¢e se podatci pohraniti.

number Fume
tiz3aEeT J123-45
HEa A 122-67
flacegik 123-89
HE 12388

Ponovno pritisnite tipku U redu.
Uredeni ¢e se zapis istaknuti.

ﬁ Uporaba podataka prenesenih na P-touch

name
b 125345

T 123-67
ilacegik 123-89
HE 123-86
e el +
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Q Kada je baza podataka prenesena s predloSkom:
Pomocu tipki o, ¥, « ili » odaberite posljednji zapis u rasponu 1239567 c

koji Zelite ispisati, zatim pritisnite tipke Ispisi, U redu ili Unesi.
Kada postavite raspon, odabrani ¢e se zapisi istaknuti.

Kada je baza podataka prenesena bez predloska:

Odaberite posljednji zapis u rasponu koji Zelite umetnuti, zatim
pritisnite tipke U redu ili Unesi.

Odabrani ¢e se raspon istaknuti.

Prikazat ¢e se sadrzaj odabrane baze podataka. EBRcows  EEg

w67 [z aceaik
QFcENITO

Srm¥ 2omm ()

7| Pritisnite tipku Ispisi.

Brisanje prenesenih podataka

Prenesene podatke izbriSite na nacine navedene u nastavku.
Istodobno brisanje viSe stavki nije moguce. Sve se stavke moraju zasebno izbrisati.

H Brisanje slika znakova odredenih od strane korisnika

ﬂ Pritisnite tipku Simbol, odaberite ,Prilagodeno” pomocu tipki a ili v, zatim pritisnite
tipke U redu ili Unesi.

A Pomocu tipki a ili v odaberite sliku znaka odredenog od strane korisnika koju zelite
izbrisati, zatim pritisnite tipku Izbrisi.
Prikazat ¢e se poruka ,lzbrisati?”.

l] Pritisnite tipke U redu ili Unesi.
Odabrana slika znaka odredenog od strane korisnika je izbrisana i odabrana je sljedec¢a
slika.
Po potrebi izbriSite sljedeci znak.

H Brisanje predlozaka

ﬂ Pritisnite tipku Datoteka, pomocu tipki a ili w odaberite ,Preneseni predloSci®, zatim
pritisnite tipke U redu ili Unesi.

Pomocu tipki a ili v odaberite predlozak koji zelite izbrisati, zatim pritisnite tipke
U redu ili Unesi.

LS}

Pomodu tipki a ili v odaberite ,|zbriSi”, zatim pritisnite tipke U redu ili Unesi.
Prikazat ¢e se poruka ,lzbrisati?”.

|«

Pritisnite tipke U redu ili Unesi.
Odabrani predlozak je izbrisan i odabran je sljedeci predlozak.
Po potrebi izbriSite sljedec¢i predlozak.

E3

FHVM1L40S HONOL-d IrIdVMITdV vavidodn e
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H Brisanje baza podataka

1] Pritisnite tipku Baza podataka.

£| Pomocu tipki a ili w odaberite bazu podataka koju Zelite izbrisati, zatim pritisnite tipku
I1zbrisi.
Prikazat ¢e se poruka ,lzbrisati?”.

g Pritisnite tipke U redu ili Unesi.

Odabrana baza podataka je izbrisana i odabrana je sljedeéa baza podataka.
Po potrebi izbriSite sljiede¢u bazu podataka.

ﬁ Uporaba podataka prenesenih na P-touch



Uporaba programa P-touch Library

P-touch Library omoguduje ispisivanje predlozaka ili upravljanje predloScima i ostalim
podatcima.

Pokretanje programa P-touch Library

B Za Windows Vista® / Windows® 7 / Windows Server® 2008/2008 R2
Na gumbu Start kliknite [Svi programi] - [Brother P-touch] - [P-touch Tools] - [P-touch Library 2.2].

B Za Windows® 8 / Windows ® 8.1 / Windows Server® 2012
Kliknite [P-touch Library 2.2] na zaslonu [Aplikacije].

Kada se pokrene P-touch Library, prikazat ¢e se glavni prozor.

o]
[ef
]

1 —
2 & & A 3')

e s
®

1. Traka izbornika
Pruza pristup svim dostupnim naredbama koje su grupirane prema svojim funkcijama pod
nazivima svakog izbornika ([File] (Datoteka), [Edit] (Uredi), [View] (Pregled), [Tool] (Alat)
i [Help] (Pomoc)).

2. Alatna traka
Omogucuje pristup ¢esto koriStenim naredbama.

3. Pregled mapa
Prikazuje popis mapa. Kada odaberete mapu, predlosci ili ostali podatci u odabranoj mapi
prikazani su na popisu predlozaka.

4. Popis predlozaka
Prikazuje popis predloZaka ili ostalih podataka u odabranoj mapi.

5. Pretpregled
Prikazuje pretpregled predlozaka ili ostalih podataka odabranih u popisu predlozaka.

FHVM1L40S HONOL-d IrIdVMITdV vavidodn e
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Objasnjenja ikona alatne trake

lkona ‘ Naziv gumba | Funkcija

= Open (Otvori) Otvara odabrani predlozak.

— . - Ispisuje odabrani predlozak naljepnice
ISCJ Print (Ispisi) uredajem P-touch.

Omogucuje pretragu predlozaka ili ostalih

' Search (Pretrazivanje) podataka koji su registrirani na P-touch
» Library.
j Display Style (Stil prikaza) | Mijenja stil prikaza datoteke.

Otvaranje i uredivanje predlozaka
Odaberite predlozak koji zelite otvoriti ili urediti, zatim kliknite [Open] (Otvori).

ey el

5 B QA =

=]
&

c}]

PO ®

Pokrenut ¢ée se program koiji je pridruzen predloSku i moci ¢ete urediti predlozak.

@ Koji ¢e se program pokrenuti ovisi o vrsti odabrane datoteke. Na primjer, ako odaberete P-touch
Template, pokrenut ¢e se aplikacija P-touch Editor.

ﬂ Uporaba programa P-touch Library



ey sk

Ispisivanje predlozaka
Odaberite predlozak koji Zelite ispisati i kliknite [Print] (Ispisi).

- — s =le =
- e e o
& 7 Q
@' i—
[y —
® ; -
@ - g -
@) -
B -

Predlozak se ispisuje pomocu spojenog uredaja P-touch.

JHYVML40S HONOL1-d ArIDVAITdV VEvHOdN e

Pretrazivanje predlozaka ili ostalih podataka
Mozete pretrazivati predloske ili ostale podatke koji su registrirani na P-touch Library.

ﬂ Kliknite [Search] (Pretrazivanje).
Prikazat ¢e se dijaloski okvir [Search] (Pretrazivanje).

e [Eica

Uporaba programa P-touch Library ﬂ
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2| Odredite kriterij pretr
Dostupni su sljededi

Postavka |

Multiple Parameters
(Vise parametara)

age.
kriteriji pretrage:

Detalji

Utvrduje kako program pretrazuje kada je odredeno vise kriterija
pretrage. Ako odaberete [AND] (I), program pretrazuje kako bi
pronasao datoteke koje udovoljavaju svim kriterijima.

Ako odaberete [OR] (ILI), program pretrazuje kako bi pronasao
datoteke koje udovoljavaju bilo kojem kriteriju.

Name (Naziv)

Omoguduje pretragu predloZaka ili ostalih podataka odredivanjem
naziva datoteke.

Type (Vrsta)

Omogucuje pretragu predlozaka ili ostalih podataka odredivanjem
vrste datoteke.

Size (Veli€ina)

Omogucuje pretragu predlozaka ili ostalih podataka odredivanjem
veli€ine datoteke.

Date (Datum)

Omogucuje pretragu predlozaka ili ostalih podataka odredivanjem
datuma datoteke.

J Kliknite [Begin Search] (Zapocni pretrazivanje).

Pretraga zapocinje.

2 ———

&

[E=EEoR =)

7 Q. H-

=]
c]

1Rl

4| Zatvorite dijaloski okvir [Search] (Pretrazivanje).
Rezultati pretrage mogu se potvrditi tako da kliknete [Search Results] (Rezultati
pretrazivanja) u pregledu mape.

Q Predloske ili ostale podatke mozete registrirati na P-touch Library tako da ih povucete i pustite

u mapu [All Contents] (

Sav sadrzaj) ili na pregled mape. Ujedno mozete konfigurirati aplikaciju

P-touch Editor kako bi automatski registrirao predloske na P-touch Library pridrzavajuéi se

sljedeceg postupka:

1. U izborniku aplikacije P-touch Editor odaberite [Tools] (Alati) - [Options] (Opcije).

2. U dijaloskom okviru

[Options] (Opcije) kliknite [Registration Settings] (Postavke registracije)

u plocici [General] (Opcenito).
3. Odaberite vrijeme za registriranje predlozaka koji su kreirani aplikacijom P-touch Editor,
zatim kliknite [OK] (U redu).

ﬁ Uporaba programa P-touch Library



L

.......................................................................................... °
- - - 4 - - g
Konfiguriranje mreznih postavki o
N¢
Prvo morate konfigurirati postavke beziéne mreze uredaja P-touch kako biste mogli >
komunicirati s mrezom.
Pomocu tipke Izbornik mozete odabrati vrstu mreze, konfigurirati ili prikazati mrezne
postavke itd.
Za detaljnu konfiguraciju mozete upotrijebiti i [Communication settings] (Postavke
komunikacije) u Printer Setting Tool (Alat za postavljanje pisaca).
Za informacije o mreznim postavkama pogledajte Upute za podeSavanje mreze. Mozete ih
preuzeti s mrezne stranice Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/).
1
2
3
4
9
1
8
9

Konfiguriranje mreznih postavki
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Resetiranje uredaja P-touch

Ako biste Zeljeli izbrisati sve pohranjene datoteke s naljepnicama ili u slu¢aju da P-touch
pravilno ne radi, mozete resetirati internu memoriju uredaja P-touch.

Resetiranje podataka na tvornicke postavke pomocu tipkovnice uredaja
P-touch

Q Kada resetirate P-touch, izbrisat ¢e se sav tekst, sve postavke oblikovanja i opcija te pohranjene
datoteke s naljepnicama. Postavke jezika i jedinice takoder ¢e se izbrisati.

M Za resetiranje svih naljepnica i prilagodenih postavki
Iskljucite P-touch. Pritisnite i drzite pritisnute tipke Pomakni i Brisanje ulijevo. Dok drzite
pritisnute tipke Pomakni i Brisanje ulijevo, jednom pritisnite tipku Napajanje, zatim
ispustite tipke Pomakni i Brisanje ulijevo.

Q Prije ispustanja ostalih tipki ispustite tipku Napajanje.

M Za resetiranje prilagodenih postavki

Iskljucite P-touch. Pritisnite i drZite pritisnute tipke Pomakni i R. Dok drzite pritisnute tipke
Pomakni i R, jednom pritisnite tipku Napajanje, zatim ispustite tipke Pomakni i R.

Q Prije ispustanja ostalih tipki ispustite tipku Napajanje.

Resetiranje podataka pomocu tipke izbornika

Pritisnite tipku Izbornik, odaberite ,Resetiraj” pomocu tipki a ili ¥, zatim pritisnite tipke
U redu ili Unesi. Odaberite nacin resetiranja pomocu tipki a ili w, zatim pritisnite tipke
U redu ili Unesi.

Vrijednost | Detalji

Preneseni podatci (predlosci, baze podataka i znakovi odredeni
od strane korisnika) i sadrzaji u memoriji datoteka NISU izbrisani.
Ostali su podatci izbrisani, a sve postavke, osim postavki za W-Fi®,
resetirane su na tvornicke postavke.

Izbrisani su preneseni podatci (predloSci, baze podataka i znakovi
IzbriSi sav sadrzaj odredeni od strane korisnika) i sadrzaji u memoriji datoteka.
Ostali podatci NISU izbrisani, a postavke NISU resetirane.

Sve su naljepnice, prilagodene postavke i postavke za Wi-Fi
resetirane na tvorni¢ke postavke.

Resetiraj Wi-Fi post. Sve su postavke za Wi-Fi resetirane na tvorni¢ke postavke.

Resetiraj sve postavke

Tvorni¢ke postavke

ﬁ Resetiranje uredaja P-touch



Odrzavanje

Uredaj P-touch potrebno je redovito Cistiti kako bi se odrzao njegov radni ucinak i vijek
trajanja.

Q Prije ¢is¢enja uredaja P-touch uvijek uklonite baterije i iskopéajte AC adapter.
Ciséenje jedinice

Mekanom, suhom krpom ocistite prljavstinu i mrlje s glavne jedinice.

Kako biste uklonili tvrdokornije mrlje, upotrijebite krpu koju ste malo navlaZzili.

IArNVAVZYdOo | 3rNvYIL3s3y e

Q Nemojte upotrebljavati razrjediva¢, benzen, alkohol ili druga organska otapala. Ova bi sredstva
mogla deformirati kuéiste ili oStetiti vanjski dio uredaja P-touch.

Ciséenje ispisne glave

Crte ili znakovi loSe kvalitete na ispisanim naljepnicama opcéenito 1

ukazuju da je ispisna glava priljava. Ispisnu glavu Cistite pamuénim NS
Stapi¢em ili opcijskom kasetom za CiScenje ispisne glave (TZe-CL4). E
1. Ispisna glava \

Q * Ispisnu glavu nemojte dodirivati rukama.
* Pogledajte upute koje ste dobili s kasetom za CiS¢enje ispisne glave
da biste dobili smjernice kako je upotrebljavati.

Cisé¢enje rezaca trake
Ljepilo trake moZe se nakon u€estale uporabe nakupiti na oStricama
rezaca i otupiti ih, Sto bi moglo dovesti do toga da se traka zaglavi u
rezacu.
Q * Otprilike jednom godi$nje obriSite ostricu rezac¢a pamucnim
Stapi¢em namocenim u izopropilni alkohol.
* Ostricu rezaca nemojte dodirivati rukama.

Odrzavanje ﬂ
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Problem
Zaslon se ,,zaklju¢ao”
ili uredaj P-touch
normalno ne reagira.

Sto napraviti kad...

Rjesenje
Pogledajte ,Resetiranje uredaja P-touch” na stranici 48 i
resetirajte internu memoriju na pocetne postavke. Ako
resetiranje uredaja P-touch ne rijeSi problem, iskopcajte AC
adapter i uklonite baterije na vise od 10 minuta.

Zaslon je prazan nakon
Sto ste ukljugili
napajanje.

* Provjerite jesu li baterije pravilno umetnute i je li AC adapter,
koji je namijenjen iskljucivo za P-touch (isporucen), pravilno
spojen.

* Proyjerite je li napunjena punijiva litiji-ionska baterija.

Poruke na LCD-u
prikazane su na
stranom jeziku.

Za odabir Zeljenog jezika pogledajte Kratki korisniCki prirucnik.

Naljepnica se ne
ispisuje nakon Sto ste
pritisnuli tipku Ispisi.

* Provjerite je li tekst unesen, ima li kaseta s trakom dovoljno
preostale trake i je li ispravno umetnuta.

* Ako se traka savije, odreZite savijeni dio i provucite traku kroz
izlazni prorez za traku.

* Ako se traka zaglavila, uklonite kasetu s trakom, zatim izvucite
i odreZite zaglavljenu traku. Prije ponovnog umetanja kasete s
trakom provjerite prolazi li rub trake kroz vodilicu trake.

Naljepnica nije pravilno
ispisana.

* Uklonite kasetu s trakom, zatim je ponovno umetnite tako da je
¢vrstim pokretom ruke pritisnete dok se ne uglavi na svoje
mjesto.

* Ako je ispisna glava prijava, ocistite je pamucnim Stapicem ili
opcijskom kasetom za ¢&iScenje ispisne glave (TZe-CL4).

Tintna vrpca odvojilase
od tintnog valjka.

Ako je tintna vrpca puknula, zamijenite
kasetu s trakom. Ako nije, ostavite traku
neodrezanu i uklonite kasetu s trakom,
zatim omotajte labavu tintnu vrpcu oko
navitka na nacin prikazan na slici.

1. Navitak

Uredaj P-touch prestao
je radom tijekom
ispisivanja naljepnice.

» Ako uocite prugastu traku, zamijenite kasetu s trakom jer je to
pokazatelj da se traka potroSila.
» Zamijenite sve baterije ili spojite AC adapter s uredajem P-touch.

Naljepnica se
automatski ne reze.

* Provjerite postavku rezanja. Za detaljne informacije pogledajte
»,Opcije rezanja trake” na stranici 9.
Druga mogucnost je da pritisnete tipku UloZi i reZi kako biste
ulozili i odrezali traku.

Pogreska zbog
zaglavljene trake koja
se ne moze ukloniti
unato¢ savjetima za
rjeSavanje problema
koji su navedeni u
nastavku.

Obratite se Brotherovoj sluzbi za korisnike.

ﬂ Sto napraviti kad...
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Problem
Kod ispisivanja viSe
kopija naljepnice
prikazat ¢e se poruka
da biste potvrdili zelite
li svaku naljepnicu
odrezati nakon
ispisivanja.

Rjesenje
Poruka je prikazana jer odrezane naljepnice ne smiju ostati na
izlaznom prorezu za traku.
Kako biste onemogucili prikaz poruke, pritisnite tipku Izbornik
pomocu tipki a ili w odaberite ,Pauza rezanja”, zatim pritisnite
tipke U redu ili Unesi.

Ne znam broj inacice
programske opreme
uredaja P-touch.

Broj inacice i ostale informacije o programskoj opremi mogu se
potvrditi pomocu postupka navedenog u nastavku. Pritisnite
tipku Izbornik, pomocu tipki a ili w odaberite ,Info. o verziji”,
zatim pritisnite tipke U redu ili Unesi.

Ispisani crticni kodovi
ne mogu se progcitati.

« Ispisite naljepnice tako da crticni kodovi budu poravnati s
ispisnom glavom na nacin prikazan ispod.

14 |
¥ —3

1. Ispisna glava
2. Crti¢ni kod
3. Usmjerenost kod ispisivanja

» PokuSajte upotrijebiti drugi skener.

* Preporuéujemo ispisivanje crticnih kodova pomocu [Standard]
(Standardno) koje je odabrano u opcijama [Quality] (Kvaliteta).
(Windows Vista® / Windows Server® 2008)

Kako biste prikazali opcije [Quality] (Kvaliteta), otvorite svojstva

pisaca tako da kliknete @ - [Upravijacka ploca] - [Hardver i zvuk] -
[Pisaci], desnim klikom miSa kliknete pisac Cije Cete postavke
promijeniti, zatim kliknete [Ispisne preference].

(Windows® 7 / Windows Server® 2008 R2)
Kako biste prikazali opcije [Quality] (Kvaliteta), otvorite svojstva

pisaca tako da kiknete €F) - [Uredaji  pisaci, desnim Kikom misa
kliknete pisac Cije Cete postavke promijeniti, zatim kliknete [Ispisne
preference].

(Windows® 8/ Windows® 8.1/ Windows Server® 2012)

Kako biste prikazali opcije [Quality] (Kvaliteta), otvorite svojstva
pisaca tako da kliknete [Upravijacka plo¢a] na zaslonu [Aplikacife] -
[Hardver i zvuk] - [Uredaji i pisaci], desnim klikom miSa kliknete pisac
Cife Cete postavke promijeniti, zatim kliknete [Ispisne preference].

Zelim potvrditi da
upotrebljavam
najnoviju inacicu
softvera.

Aplikacijom P-touch Update Softwarea na isporuc¢enom
CD-ROM-u moZete potvrditi upotrebljavate li najnoviju inacicu
softvera.

Za detaljne informacije o aplikaciji P-touch Update Software
pogledajte Kratki referentni priruénik.

VINIT1908d ArNVAVSIryd e

Sto napraviti kad... ﬂ



RJESAVANJE PROBLEMA

20 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Poruke o pogresci

Kada se na zaslonu pojavi poruka o pogresci, pridrzavajte se ispod navedenih uputa.

Poruka
Spojena je
pogresna
vrsta adaptera!

Uzrok/rjeSenje

Spojen je nekompatibilan AC adapter.
Upotrebljavajte odgovarajuc¢i AC adapter.

Baterija je slaba!

Umetnute su baterije oslabile.

Zamijenite Umetnute baterije uskoro ¢e se potrositi.

bateriju!

Napunite Baterija je pri kraju. Napunite litij-ionsku bateriju.

litij-ionsku

bateriju!

Litij-ionska Ostecena je litij-ionska baterija. Upotrebljavajte AC adapter, alkalne
bat.osStecena baterije veli¢ine AA (LR6) ili punjive Ni-MH baterije veli¢ine AA (HR6).
Kor.dr.nap.!

Jed.se hladi Pogreska zbog visoke temperature. PriCekajte onoliko vremena
Pri¢. XX min, koliko je navedeno u poruci, zatim ponovno pokusajte.
ponov.pokr.!

Gres. rezaca!

Rezac trake bio je zatvoren kada ste pokusali ispisivati ili ulagati
traku. Prije nego nastavite, iskljucite i ponovno ukljucite P-touch.
Ako se traka savila u rezacu, uklonite je.

Umetni kasetu s
trakom!

Nije umetnuta kaseta s trakom kada pokuSavate ispisati ili pregledati
naljepnicu ili uloZiti traku. Prije nego nastavite, umetnite kasetu s trakom.

Tekst je pun!

Ve¢ je unesen najvedi broj znakova. Uredite tekst i upotrebljavajte
manje znakova.

Nema teksta!

Nema unesenog teksta, simbola ili podataka crti¢nog koda kad
pokusavate ispisati ili pregledati naljepnicu. Unesite podatke prije
nego nastavite.

Netoc¢na
vrij.!

Unesena je neispravna vrijednost za podeSavanje duljine trake, viSe
kopija ili funkcije numeriranja. Unesite ispravnu vrijednost za postavku.

Kaseta trake
je promijenjena!

Kaseta s trakom odabrana za ispisivanje razlikuje se od kasete s
trakom koja je umetnuta u P-touch.

Ogr. redaka! Ve¢ je unesen najvedi broj redaka. Ogranicite broj redaka na sedam.
Maks. 7 redaka

Ogr. Sirine Postoji vise od pet redaka teksta kad pritisnete tipke Ispisi ili Pregled
trake! kod uporabe trake od 18 mm. Ogranicite broj redaka na pet ili stavite
Maks. 5 redaka Siru kasetu s trakom.

Ogr. Sirine Postoji viSe od tri retka teksta kad pritisnete tipke IspiSi ili Pregled
trake! kod uporabe trake od 12 mm. Ogranicite broj redaka na tri ili stavite
Maks. 3 retka Siru kasetu s trakom.

Ogr. Sirine Postoji viSe od dva retka teksta kad pritisnete tipke Ispisi ili Pregled
trake! kod uporabe traka od 9 mm ili 6 mm. Ograni¢ite broj redaka na dva ili
Maks. 2 retka stavite Siru kasetu s trakom.

Ogr. Sirine Postoji viSe od jednog retka teksta kad pritisnete tipke Ispisi ili
trake! Pregled kod uporabe trake od 3,5 mm. Ogranicite broj redaka na

Maks. 1 redak

jedan ili stavite Siru kasetu s trakom.

ﬁ Poruke o pogresci
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Poruka | Uzrok/rjeenje
Ogr. bloka! Premasen je maksimalan kapacitet bloka. Ogranicite broj blokova na 99.
Maks.
99 blokova
Ogr. duljine! Naljepnica koja ¢e se ispisati uporabom unesenog teksta dulja je od

1 m. Uredite tekst tako da naljepnica ne bude dulja od 1 m.

Umetni kasetu

Kaseta s trakom od 24 mm nije umetnuta kada su odabrani izgledi

s trakom od predloska ili bloka za traku od 24 mm. Umetnite kasetu s trakom od
24 mm! 24 mm.

Umetni kasetu Kaseta s trakom od 18 mm nije umetnuta kada su odabrani izgledi
s trakom od predloSka ili bloka za traku od 18 mm. Umetnite kasetu s trakom od
18 mm! 18 mm.

Umetni kasetu Kaseta s trakom od 12 mm nije umetnuta kada su odabrani izgledi
s trakom od predloSka ili bloka za traku od 12 mm. Umetnite kasetu s trakom od
12 mm! 12 mm.

Umetni kasetu Kaseta s trakom od 9 mm nije umetnuta kada su odabrani izgledi

s trakom od predloska ili bloka za traku od 9 mm. Umetnite kasetu s trakom od
9 mm! 9 mm.

Umetni kasetu Kaseta s trakom od 6 mm nije umetnuta kada su odabrani izgledi

s trakom od predloska ili bloka za traku od 6 mm. Umetnite kasetu s trakom od
6 mm! 6 mm.

Umetni kasetu Kaseta s trakom od 3,5 mm nije umetnuta kada su odabrani izgledi
s trakom od predloska ili bloka za traku od 3,5 mm. Umetnite kasetu s trakom od
3,5 mm! 3,5 mm.

Umetni kasetu Termoskupljajuca cijev od 23,6 mm nije umetnuta kada je odabran
s trakom od predlozak za termoskupljajuéu cijev od 23,6 mm. Umetnite

HS 23,6 mm! termoskupljajucu cijev od 23,6 mm.

Umetni kasetu Termoskupljajuca cijev od 17,7 mm nije umetnuta kada je odabran
s trakom od predloZzak za termoskupljajuéu cijev od 17,7 mm. Umetnite

HS 17,7 mm! termoskupljajucu cijev od 17,7 mm.

Umetni kasetu Termoskupljajuca cijev od 11,7 mm nije umetnuta kada je odabran
s trakom od predlozak za termoskupljajuéu cijev od 11,7 mm. Umetnite

HS 11,7 mm! termoskupljaju¢u cijev od 11,7 mm.

Umetni kasetu Termoskupljajuca cijev od 8,8 mm nije umetnuta kada je odabran

s trakom od predlozak za termoskupljajucu cijev od 8,8 mm. Umetnite

HS 8,8 mm! termoskupljajucu cijev od 8,8 mm.

Umetni kasetu Termoskupljajuca cijev od 5,8 mm nije umetnuta kada je odabran

s trakom od predloZak za termoskupljajucu cijev od 5,8 mm. Umetnite

HS 5,8 mm! termoskupljajucu cijev od 5,8 mm.

Tekst je Naljepnica koja se treba ispisati s unesenim tekstom dulja je od
predug! postavke duljine. Uredite tekst kako bi stao unutar postavljene duljine

ili promijenite postavku duljine.

Memorija puna!

Nema dovoljno dostupne interne memorije kad pokusavate pohraniti
datoteku s naljepnicom. IzbriSite sve nepotrebne datoteke kako biste
dobili mjesta u memoriji za novu datoteku s naljepnicom.

Provjeri br.
unes.
znam.!

Broj znamenaka koje su unesene u podatke crticnog koda ne
odgovara broju znamenaka postavljenom u parametrima crti¢nog
koda. Unesite to€an broj znamenaka.

VINIT1908d ArNVAVSIryd e
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Poruka

Unesi A,B,CiliD
na po¢. i kr.!

---------------------------------------------------------------------

Uzrok/rjeSenje

Uneseni podatci crticnog koda nemaju potreban pocetni/zavrsni kod
(A, B, Cili D koji je potreban na pocetku i kraju podataka crticnog koda
za protokol CODABAR). Pravilno unesite podatke crticnog koda.

Maks. 5
crticnih kodova
po naljepnici!

Vec ste unijeli pet crtiCnih kodova u tekstne podatke kad pokuSavate
unijeti novi crti¢ni kod. Mozete upotrijebiti najvise pet crti¢nih kodova
po naljepnici. Mozete unijeti najviSe dva crticna koda kada je
odabrano u izgledu zastavice.

Tekst je Tekst je prevelik. Odaberite drugu opciju veli€ine.
prevelik!

Sistemska Obratite se Brotherovoj sluzbi za korisnike.
pogreska XX!

Odaberi druge
opcije rezanja!

Duljina trake koju ste postavili pomocu postavke duljine trake kraca je
od ukupne duljine lijeve i desne margine koja se primjenjuje u opciji
rezanja ,Vel. marg.”. Morate odabrati drugu opciju rezanja.

Zatvori
poklopac!

Otvoren je straznji poklopac. Zatvorite poklopac kod ispisivanja.

Umetnuta traka
nije kompatibilna
s ovim uredajem!

Umetnuta je traka koja nije kompatibilna s uredajem P-touch.
Upotrebljavajte kompatibilnu traku.

Ogran. retka!
Maks. 297 red.
po naljepnici

Premas$uje maksimalan broj redaka. MoZete unijeti najviSe 297
redaka na cijelu stranicu i blokove.

Funkcija bloka
nije dopustena!

U ovoj postavci ne mozete dodati ili izbrisati blokove.

Ogranic. retka!
Maks. 3 retka

Izgled PRIKLJUCNI BLOK omogucuje ispisivanje najvise 3 retka po
bloku.

Ova funkcija
zahtijeva traku
od 9 mm ili Siru!

U izgledu PRIKLJUCNI BLOK moraju se upotrebljavati kasete s
trakom od 9 mm ili Sire.

Vrsta niza
mora biti None
kod uredivanja!

Tekst se ne moze uredivati ako vrstu niza u izgledu PRIKLJUCNI
BLOK postavite na Vodoravno ili Hrbat.

Nije pronadena
baza podataka!

Pritisnuta je tipka Baza podataka na uredaju P-touch dok u uredaju
nije pohranjena ni jedna datoteka baze podataka.

Nema podataka!

Pokusali ste otvoriti datoteku baze podataka koja ne sadrzi ni jedan
podatak.

Gres. crt. koda!

Pokusalo se ispisati naljepnice s crticnim kodovima iz baze podataka.
P-touch ¢e prikazati ovu poruku kada odabrani raspon baza podataka
sadrzi nevaljane znakove/brojeve koji nisu podrzani protokolom
crtiénog koda.

Memor. je puna!
Smanjite
velicinu datoteke

Ukupna veli¢ina podataka premasuje ugradenu izbrisivu memoriju
nakon uredivanja zapisa u bazi podataka.

Ispis. vis. rezol.
nije podrzano s
ovim medijem!

Kada je u P-touch umetnut nepodrzani medij (tekstilna traka,
termoskupljajuca cijev itd.), nije moguce ispisivati naljepnice u nacinu
rada visoke rezolucije.

ﬂ Poruke o pogresci
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Specifikacije

Mvlivaod e

Glavna jedinica
Stavka \
Zaslon

Specifikacija

Zaslon sa znakovima

15 znakova x 2 retka i dio za upravljanje
(128 x 64 tockice)

Kontrast zaslona

5razina (+2, +1, 0, -1, -2)

Ispisivanje

Nacin ispisivanja

Termalni prijenos

Ispisna glava 128 tockica / 180 dpi
Nacin rada visoke rezolucije: maksimalno 180 x 360 dpi
(kad je spojen s racunalom)

Visina ispisa Maks. 18,0 mm (kod uporabe trake od 24 mm) *2

Brzina ispisivanja

AC adapter: maksimalno 30 mm/s
Baterije: maksimalno 20 mm/s
Stvarna brzina ispisivanja razlikuje se ovisno o uvjetima

Kaseta s trakom /
kaseta za cijevi

Brotherova kaseta s TZe trakom (Sirine od 3,5 mm, 6 mm, 9 mm,
12 mm, 18 mm, 24 mm)

Brotherova kaseta s HSe trakom (Sirine od 5,8 mm, 8,8 mm,
11,7 mm, 17,7 mm, 23,6 mm)

Broj redaka

Traka od 24 mm: 1 - 7 redaka; traka od 18 mm: 1 - 5 redaka;
traka od 12 mm: 1 - 3 retka; traka od 9 mm: 1 - 2 retka;
traka od 6 mm: 1 - 2 retka; traka od 3,5 mm: 1 redak

Memorija (lokalne datoteke)

Veli¢ina memorijskog
meduspremnika

Maksimalno 18.297 znakova

Pohrana datoteka

NajviSe 99 datoteka

Memorija (prenesena)

Pohrana datoteka

Maksimalno 99 predlozaka, baza podataka i slika u svakoj
(ukupno 6 MB)

Izvor napajanja

Izvor napajanja

Sest alkalnih baterija veligine ,AA” (LR6) *3, $est Ni-MH punijivih
baterija veli¢ine ,AA” (HR6) *3, 4, litij-ionska baterija (BA-E001),
AC adapter (AD-E001)

Automatsko
isklju€ivanje napajanja

Sest alkalnih baterija veligine ,AA” (LR6) / $est Ni-MH punjivih
baterija veli¢ine ,AA” (HR6): 20 min.

Litij-ionska baterija (BA-E001): 30 min.

AC adapter (AD-E001): 60 min.

(Pomocu tipke Izbornik promijenite postavku automatskog
isklju¢ivanja litij-ionske baterije ili AC adaptera.)

Sucelje
USB Verzija 2.0 (Full Speed) (mini-B, periferni)
Bezicni LAN IEEE802.11b/g/n

(Nacin rada infrastrukture / nacin rada Ad-hoc)

Specifikacije ﬁ
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Stavka | Specifikacija
Veli€ina
Dimenzije Oko 125,8 mm (8) x 249,9 mm (D) x 94,1 mm (V)
Tezina Oko 1.048 g (bez kasete s trakom i baterija)
Ostalo
Radna temperatura/ |10 - 35 °C /20 - 80 % vlaznosti (bez kondenzacije)
vlaznost Maksimalna temperatura vlaznog termometra: 27 °C

*1 Nacin rada visoke rezolucije ne moze se upotrebljavati s tekstilnom trakom i
termoskupljaju¢om cijevi.

*2 Stvarna veli¢ina znakova mozZe biti manja od maksimalne visine ispisa.

*3 Nije uklju¢eno.

*4 Za najnovije informacije o preporu¢enim baterijama posjetite nas na adresi
http://solutions.brother.com/

Podrzani protokoli i sigurnosne znacajke

Sucelje Bezi¢no IEEE 802.11b/g/n (nadin rada infrastrukture)
IEEE 802.11b (nacin rada Ad-hoc)

Mreza Protokol (IPv4) ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP),

(uobi€ajena) mDNS WINS, razrjeSenje NetBIOS naziva, DNS

prevoditelj, LPR/LPD, Custom Raw Port/Port9100,
posluzitelj FTP, klijent i posluzitelj TFTP, ICMP,
LLMNR odzivnik, SNMPv1/v2c

Protokol (IPv6) NDP, RA, DNS prevoditelj, LPR/LPD, mDNS Custom
Raw Port/Port9100, posluzitelj FTP, SNMPv1, klijent i
posluziteljf TFTP, ICMP, LLMNR odzivnik, SNMPv1/v2c

Mreza Bezicna SSID (32 znaka), WEP 64/128-bitni, WPA2-PSK (AES),
(sigurnost) LEAP, EAP-FAST, PEAP, EAP-TLS, EAP-TTLS

ﬁ Specifikacije
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Znakovi s akcentima
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Znacajka znaka
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Znacajka | Vrijednost | Rezultat | Vrijednost | Rezultat
LGO
CAL
gj:ﬁ:) ABC ab C (Calgary) ﬂ:@CdﬁC
HEL BEL
(Helsinki) ABCabc (Belgium) ARBCabc¢
BRU ATL
(Brussels) ABcabC (Atlanta) ABCO bC
ADM
Font us ABCﬁbC (Adams) ABcabC
LA BRN
Arfg',-gfé ) ABCabc |z ABCabc
SGO SOF
sanbiego)| ABCabe (Sofia) ABLabc
FLO GER
(Florida) ABC a.bC (Germany) MCahC
Kada je odabrano
Auto, tekst se
automatski podesSava
Auto za ispisivanje u 18 pt ABCabc
najvecoj velicini
dostupnoj za svaku
Sirinu trake.
Vel 48 pt ABCabc 12 pt ABCato
2t | ABCabc | emt | = =
36 pt ABCabc 6 pt -
24 pt ABCabc
x2 ABCabc x 213 ABCabc
Sir. x 3/2 ABCabc x1/2 ABCabe
x1 ABCabc

ZnacCajka znaka ﬁ
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Rezultat

Rezultat

Znaéajka | Vrijednost |

| Vrijednost |

KURZ

verm. | ABCabc | wev | ABCabc
K+PDB
(Podzl:t))ll?ano) A BC a bc (Pﬁgfzti)\lj?ni A Bcabc
KONT KON A
si | womwe) | ABCEDC | Kz | ASCabe
K+SJN -
sencane) | ABCalbe | v | ABCabe
PUN K+PUN ‘ -
~no | ABCabc | ®=vi | ABCabe
| = | ABCabc |ue| ABCabc
eca KRZ
(Precrtano) A_—B'-@E:@
Porav. Hieve ABcabC pesne ABcabC
P i Pravo
(Poravnanie) Centar ABCabC F‘Sg%ﬁ;?; ABCabec

Q * Stvarna veli¢ina ispisanog fonta ovisi o Sirini trake, broju znakova i broju unesenih redaka. Kada
znakovi dosegnu maksimalnu veli¢inu, odabrani ¢e font prije¢i na prilagodeni font koji se
temelji na stilu Helsinki. Time se omogucuje ispisivanje s najmanjim tekstom na uske naljepnice

ili naljepnice s viSe redaka.

* Sav tekst od 6 tocaka ispisuje se u fontu Helsinki, osim u zadanoj postavci.

ﬁ Znacajka znaka
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Znacajka | Vrijed- Rezultat Rezultat
nost
Isk. ABCabc 4 ABCabc
1 ABCabc 5 ABCabc
Okuvir
2 ABCabc 6 (ABCabc ]
ABC | abc | ABC
3 | ABCabc | 7 ABC [ abc [ ABC
ABC | abc | ABC
Crtiéni kodovi
Tablica postavki crti€nih kodova
Znadajka | Vrijednost
Protokol CODE39, CODE128, EAN-8, EAN-13,
GS1-128 (UCC/EAN-128), UPC-A, UPC-E, I-2/5 (ITF), CODABAR
.. Mala
Sir. -
Velika
Ispod# Uk.
(znakovi ispisani
ispod crtiénog koda) Isk.
Isk.
Prov.znam. Uk.

(ispitna znamenka)

(dostupno je samo za protokole CODE39, 1-2/5

i CODABAR)

Okviri ﬂ
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------------------------------------------------------------------------------------------

Popis posebnih znakova

CODE39 CODABAR
. $
(RAZMAK) -
$ /
/ .
+ +
%
CODE128, GS1-128 (UCC/EAN-128)
Posebni znak | Posebni znak | Posebni znak
(RAZMAK) \ DC3
i 7 DC4
" A NAK
# — SYN
% NUL ETB
o ' CAN
& SOH EM
Y STX SUB
( ETX ESC
) EOT {
% ENQ FS
+ ACK |
, BEL GS
- BS 3
- HT RS
/ LF ~
. VT US
; FF DEL
< CR FNC3
— SO FNC2
> Si FNC4
? DLE FNC1
) DCA
C DC2

ﬁ Crtiéni kodovi
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Napomene o uporabi aplikacije P-touch Transfer Manager
(za Windows®)

Buduéi da pojedine funkcije aplikacije P-touch Editor 5.1 nisu dostupne s uredajem P-touch,
imajte na umu sljedece stavke dok budete upotrebljavali aplikaciju P-touch Editor 5.1 za
kreiranje predlozaka.

Mozete provjeriti pretpregled ispisanog predloSka prije nego se kreirani predloZak prenese
na P-touch. Za detaljne informacije pogledajte ,Prijenos predloska naljepnice na P-touch
Transfer Manager” na stranici 26.

Mvlivaod e

Napomene o kreiranju naljepnica

» P-touch sadrzi 14 fontova. Pojedini tekstovi u predlosku koji se prenosi na P-touch ispisat
¢e se pomocu sliénih fontova i veli€ina znakova koje sadrzi P-touch. Zbog toga se ispisana
naljepnica moze razlikovati od predloSka kreiranog u aplikaciji P-touch Editor.

» Veli€ina znakova mogla bi se, ovisno o postavci tekstnog objekta, automatski smanijiti ili se
dio teksta mozda nece ispisati. U tom slu€aju promijenite postavku tekstnog objekta.

 lako se pomocu aplikacije P-touch Editor stilovi znakova mogu primijeniti na pojedinacne
znakove, pomocu uredaja P-touch stilovi se mogu primijeniti samo na blok teksta. Osim
toga, pojedini stilovi znakova nisu dostupni na uredaju P-touch.

» Polje numeriranja odredeno aplikacijom P-touch Editor ne moze se prenijeti.

* Pozadine odredene aplikacijom P-touch Editor nisu kompatibilne s uredajem P-touch.

» Objekti datuma i vremena, koji upotrebljavaju postavku ,Prilikom ispisivanja” u aplikaciji
P-touch Editor, neée se ispisati.

* Izgled aplikacije P-touch Editor, koji upotrebljava funkciju podijeljenog ispisivanja
(povecavanje naljepnice i ispisivanje na 2 naljepnice ili vise njih), ne moze se prenijeti.

» Uredaj P-touch ucitava samo prvih sedam redaka teksta utipkanih u polje baze podataka.

« Ako u ispisnom podrucju bude previSe polja, ta se polja ne mogu u cijelosti ispisati.

Napomene o prijenosu predlozaka
* |Ispisana naljepnica mozZe se razlikovati od slike koja je prikazana u podrudju pretpregleda
u programu aplikaciji P-touch Transfer Manager.
» Ako se dvodimenzionalni crti¢ni kod koji nije ucitan u P-touch prenese na P-touch, pretvorit
¢e se u sliku. Slika konvertiranog crtichog koda ne moze se uredivati. Ako je crti¢ni kod e
jednodimenzionalan i sadrZi protokol crti¢nog koda koji nije kompatibilan s uredajem
P-touch, doci ¢e do pogreske i predlozak se nece modi prenijeti. —
« Svi objekti koji se ne mogu urediti pomocu uredaja P-touch pretvaraju se u slike.
» Grupirani objekti pretvorit ¢e se u jednu bitmapu iz koje se podatci ne¢e moci uredivati —
pomocu tipkovnice uredaja P-touch.

Napomene o prijenosu podataka koji nisu predlosci
» Ako se broj ili redoslijed polja u bazi podataka promijeni i samo se prenese baza podataka
(*.csv datoteka) radi azuriranja, baza podataka mozda se nece pravilno povezati s ~
predloSkom. Osim toga, P-touch mora prepoznati prvi redak podataka u prenesenoj
datoteci kao ,nazive polja”. —
» Logotipi, simboli i grafika preneseni na P-touch automatski ¢e se podesiti (za 8 veli¢ina) na
veli€¢inu rezidentnog fonta ili bilo kojeg rezidentnog simbola u biblioteci. ——
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